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~ EXPOSITION
R  DE GES PAROLES
" DE SAINT JEAN:.

N 4I1MEZ Pas LE MONDE, NI CE
QUI EST DANS LE MONDE, &c. *
" I Joan. 1L 14. 16. 17,

Aéommmmmekaevamm
CHAPITRE I.

Paroles de: I’ Apitre [aint Jean contre le
" Monde , conferdes avec dautres paroles
. "du méme Apbtre,& de JEsus-CrrisT.
X _ Ce que ch que le Monde que ces Apé-
}5
i

© trenous défend d’aimer,

o] AIMEZ pasile Mon- ¢ joan. 11
Wil de . i ce qui eff dans 15167,
SRR /e Monde. Celus qui ai- ’
; ~ me le Monde , I'amonr

du Pere weft pas en i : parce
A




.2 TRAITE DE LA - -

tbid. 12.
13.14.

gucetout ce quieftdans le Monde;

effconcupifcence de la chair , &
concupifience des yeux , & or-

gueil de lavie : laquelle concn-
pifcence weft pas du Pere , mais
elle e/t du Monde. Or le Monde
pafe, laconcupifience duMon-
de pafie avec lui : mais celni qui

fait lavolonté de Diew demenre

éternellement.

Les dernieres. parokes de cee
Apbtre nous font vair que le
Monde dont il parle ici, font
ceux qui préferent les chofes vi-
fibles & paffageres aux invifibles
& cternelles, ’

1t faut maintenant confiderer
aqui il adrefle cette parole. Et
pour cela il n’y a qu’a Fire les pa~
roles qui precedent eclles-ci : e
Vons écxis., mes petits enfans ,
que tons.vas pechés waus font
vemis au nom de J.C. Je vous
Ecris , peres , gae VOHS AVEX (oW~

-
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wu celui qui eff dés le commence-
ment , celui qui eft le vrai Pere
de toute éternité. fe vous éeris
Jewnes gens , qui éres au com-
mencement dc votre jeunefle,
que Yous avez [urmonié le man-
Vais; fe Vous €cris , perits en-
fans , qai avez reconns votre
Pere; je voas écris , fennes gens,
qui éces dans. la force de I'age,
gwe vons étes couragens , & que
laparole de Dien cff en vous , &
que Vous avez vaincs le man-
vais. A quoi il ajotrte aufli-tde
apres : N'aimez pas le Monde ,
& le refte que nous venons de
rapporter. : L

Ee]a eft conforme a ce que
dit le méme Apdtre au com-
mencement de fon Evangile, en
patlantde ). C. 1/ étoiz dans le Joanr.1ce
Monde , ¢ le Monde a é1é fais
parlni , & le Monde ne l'a poine
connw. Et la fource de tout cela

Ajj



4 TRAITE DE LA
eft dans ces paroles du Sauveur ¢
id-'x”' Je vous donnerai UEprit de ve-
7 vité  que le Monde ne peut rece-
voir , parce qu'il ne le veut pas ,
¢ ne le regoit pas, & ne le con-
#oit pas : ou il ne {cait pas qui 1l
1d. xv.18. €ft. Etencore : $7 Je Monde vous
1. hait , [cachez qu'il m'a hai le
| premier : Si vous euffiex été duw
Monde , le Monde aimeroit ce
gui eff 4 lui; mais parce que
Vous wétes pas du Monde , &
que Je vons ai élis du milien du
Monde , je vousen'ai tiré , ¢’eff
powr cela que le Monde vous

“hait,

. xvr, Ecencore : 7ous anrez de L af-
33 fliction dans le Monde , mais
prenez. cowrage : f'ai vainis le
1d. xvir. Monde. Evenfin : J'ai manifefté
g votre nom anx hommes que Vous
avez tirés du Monde powr me
1bid. 9. * les donner. Je ne prie pas pour
le Monde , mais pour cenx que
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vous m’avez donnés, parce qw'ils
Sfont a vous : Je ne fuis plus dans 1bid. 11.
le Monde , je rctourne  vous, &
Pheure d’aller  vous eftarrivee :
poxr enx ils font dans le }\londe 3
mais pour moi je viens 4 vous.
Je lear ai donné worre parole ,1bid. 14.
O le Monde les a hais; parce*5:15'7:
qw’ils ne [ont pas du Monde : &
Je ne fuis pas du Monde. Je ne
vous prie pas de les tirer du
Monde 5 mais de les garder du
mal , ou de les garder du mau-
vais. Ils ne font pasdw Monde ,
comme je ne [uis pas dw Monde. .
Sanitifiez - les en verité, Mon
Pere ];uﬁe > le Monde ne wous bid. 2.
COnnoit pas : mais moi fe voss
Connois | € cenx - ci ont conn
gue vous m’avez envoyé,

Toutes ces paroles de notre.
Sauveur font voir que tous ceux
qui font profeflion d’étre fes dif<
ciples , font tirés du Monde 5§

A 1j
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parce qu’ils font fan&ifiés en ve

x1te : que la parole de Dieu eft.

en eux , qu'ls” le connoiffent,
pendant que le Monde ne le con-
noit pas , & qu’ils connoiffent
J, C. le fuivent , & I'imitent. La
vie du Monde eft donc la vie

~¢loignée de Dieu & de J. C. &

la vie Chrétienpe , la vie des dif-
ciples de J. C. eft la vie confor-
me 2 {a do&rine & 3 {es exem-
ples. Ceft ce que S. Jean nous
explique plus en detail par ces
tendres paroles : Mes petits en-
fans , jewnes & vieux , je vous.
Léeris , je vous le repete , v'ai-
mez pas le Monde ; n”’aimez pas
ceux qui sattachent aux chofes
fenfibles , aux biens periffables :
ne les aimez pas dans leur er-
xeur : ne les fuivez pas dans leur
egarement : aimez-les pour les
en tirer , comme J. C. a aime
fes Difciples qu’il a tires du mi~
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lieu du Monde , du milicu de
la corruption : mais gardcz-vous
bien-de les aimer comme ama-
teurs du Monde , d’entrer dans
leur commerce , dans leur fo-
ciete , dans leurs maximes , &
d’imiter lours cxemples 5 parce.
qu’il 'y a parmi eux que cory
ruption. Et en voici les trois
fources : et gu’il w'y a dans le1bid.16.
Monde que. concupifience de la
chair , que comcupifienze des -1 :.
Jeux ; & orgseil de la vie | qui
font toutes chofes trompcu(es >
iriconftantes , pcnﬁ'ables & qui

dent ceux qui s’y attachent.

le crois, il eft amﬁ ceft le
S. Efpric qm le dic par la bou-
che d’'un’ Apotre : mais il faue
encore tichcr de I'entendre , afin
de hair fe Monde avec plus de =
connoiffance. . :

Auij
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CHAPITRE IL,

Ce gue c’eff gise la Concnpifience
© de lachair : ¢ combien le

_ " corps pefed Lame. -
A concupifcence dela chair-
seft ici d’abord 'amour des:
plaifirs des fens : car ces plaifirs
nous attachent a ce corps mor-.
Rom, vir. tel , dont S. Paul difoir : Ma/--
240 beurenx. homme que fe fuis ! qui
me délivrera du corps de cette:
mort 2 & nous en rendent Pef~
clave. Ce qui. fait dire au méme:
8. Paul: 9wime.délivrera ?qui.
m’affranchira de fa tirannie ? qui
en brifera les liens ? qui m’dtera

un joug fi pefant?
Sap.1X. - Les penfées des mortels font
141536 yiides | & pleines de foiblefles,.
& nos préveiances incertaines ;
parce que le corps qui fé ior-
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yompt , appefantit Uame ,¢ que
notre demewnre terrefire opprime
Veprit , qui eff fait pour beas-
coup penfer : & la connoiffance
méme des chofés qui font fur la
terre nows eft difficile. Nous ne
pénétrons qu'a peine & avec tra-
vail les chofes qui font devant
nos yeux :mais pour celles qui
Jfont dans le ciel , qui de nous
les pénétrera ?- Le corps rabat la
fublimité de nos penfees, & nous
attache a la terre , nous qui ne
devrions refpirer que le ciel. Ce

poids nous accable ; ¢ c’eff la Eccli L4 1

cet empéchement qui a éré créé
ponr tous les hommes , & le joug
pefant qui a été mis [ur tous
les enfans d'Adam , depuis le
Jour qu’ils font fortis du féin
de leur mere, jufqwa celui os
i\ls rentrent , par la fepultare
a 'la mere commune , qui eff la
serre. Ainfi Pamour des plaifirs
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des fens , qui nous artache an
corps ; qui par fa mortalité eft
devenu le joug le plus accablant

ue l'ame puifle porter, eft la cau-
? la plus manifefte de fa fervi-
tudc & de fes foxblcﬁesa
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CHAPITRE IIL

Ce que c'eff, [elow UEcriture ,
que la pefantenr du corps , &
gwelle eff dans les miferes &
les paffions qui nous viennent
de ceite fource.

CE joug pefant qui accable

les enfans d’Adam , n’eft
autre chofe , comme on vient de
voir , que les infirmités de leur
chair mortelle , lefquelles I'Ec-
clefiaftique raconte en ces tet«
mes: /s ont les inquietndes , les Becli Li
terreurs d'un cesr continuelle- -3
ment agité , les inventions de
lewrs efperances trompeufes &
trop engageantes , & le josr ter-
rible de /a mort. Tous ces maux
font répandus fur tous les hom-
mes , depuis celui qui eft affis fur
le thrine , jufqna celwi qui cou-
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che furlaterre ,& dansla ponf-
Seere , par fa pauvreté , ou [ar la_
cendre dans {on affliGion & dans

{a douleur : depuis celui qui eft

revétu de pourpre , & qui porte

la Couronne , jufqua_celni qui

- eff habillé du linge le plus grof-

Seer. La dfureur , la jalonfie , le
tumulie des paflions , lagitation
de leprit, lacrainte de la mort,
dacolere , & les longs tourmens
gw'elle nous attire par [a durée ,
les querelles , & tous les maux

~qui les fuivent ; tout cela fe re-

pand par-tout. Dans le tems dw
repos & dans le lit , on on répare
Ses forces par le fommeil , le
trouble nous fuit, les fonges pen-
dant la nuit changent nos pen-
Sees : nous goitons pendant un
moment an peu de repos , & tous
a'unconp il nous vient des foins,
comme durant le jowr, par les
Songes ;on eff tronblé dans les
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vifions de fon canr , comme fi
Con wenoit déviter les perils
&un jour de combat : dans le
tems ok Uon eft le plus en fureté ,
on ¢ leve comme en furfant , &
on s'étonne d'avoir eu pour rien
tant de terreur. Tous ces trou-
bles font leffer d’un corps agi- -
t¢, & d’un fang ému, qui en-
voie 2 la téte de triftes vapeurs :
c'eff pourquoi ces agitations,tant
celles des paflions, que celles des
fonges , f¢ trouvent dans toute
chair , depuis Uhomme ju(qu'a
la béte | ép ¢ trosvent [ept fois
davantage fur les pechenrs , on
les terreurs de la confcience fe
joignent aux communes infirmi-
tés de la nature, 4 gwoi il fant
afoiiter les morts violentes | le
Jang répands , les combats , ['é-
pée, les oppreffions , les famsi-

“mes , les mortalités |, & tous les
awires fleanx de Diew. Toutes
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¢ces chafés , qui dans lorigine ne
devoient pas fe trouver parmi les
hommes , onz été créées pour la
punition des méchans , & c'eff
our-enx quefi arrivé le délage.
%t la fource de tous ces maux,
g'eff que tont ce qui [ors de la

> gerre , retonrne 4 la verse , com-

me tontes les eanx de la mer
wiennent de la mey , & y re-
tournent.

En un mot, la mortalite in-
troduite par le peché , a awire
fur le genre humain cette inon-
dation de maux , cette fuite in-
finie de miferes d’ou naiffent les
}_?gimtions& les troubles des paf-

10ons qui nous tourmentent,nous
trompent , nous aveuglent. Nous
qui dans notre innocence de-
vions étre femblables aux Anges
dec Dieu , fommes devenus com-
me les bétes , & , comme difois
David , nous avons perdu le pre-
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mier -honneur de notre nature ;-
Homo cum in honore effet , non PlxLviin,
intellexit , &c. Pendant que?’*
Phomme ¢toiten honneur , dans
fon inftitution primitive , il n’a

as connu cet avantage : il s'eft
~ egalé aux animaux infenf{és, &
“leur a éte rendu femblable, Ré-
petons une & deux fois ce ver-
fet avec le Pfalmifte. Nous ne
{caurions trop déplorer les mi-
feres & les paffions infenfees ot
nous jette notre corps mortel
& tout ce qui nous y attache,
comme fait 'amour du plaifir
des fens , nous fait aimer la {our-
ce de nos maux , & nous atta-
che alerar de fervitude ou nous
fommes, ‘

’
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CHAPITRE IV.

- 'Que Lattache que nous avons

an plaifir des féns eff man-
vaife & vicienfe.

OuRrR connoitre encore

~ plus 2 fond la raifon de la
défenfe que nous fait S. Jean de
nous laiffer entrainer 2 la con-
cupifcence de la chair; ceft-a-
dire , 3 Pattache au plaifir des
fens , il faut entendre que cette
attache eft en nous un mal qu’il
faut ter, un vice qu'il faut vain-

- cre , une maladie qu’il faut gué-
. xir ; ot I'on cede & on fe livre

tour A fait A ce violent amour du -
laifir des fens , & on ferend cri-
minel & efclaye de lachair & du
peche ; ott on combat : ce quon
ne fe croiroit pas oblige de faire,
{i elle n’étoit mauvaife. Et ce qtlli
a
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la rend vifiblement telle, ceft
qu’elle nous porte au mal , puif-
qu’elle nous porte a des exces
- tetribles, 2 la gourmandife , 3
Pyvrognerie , i toute forte d’in-
temperances. Ce qui faifoit dire
a S. Paul: je frai que le bienRom. vir,
w'habite point en moi , Ceft 2 di- 18,
- re , dans ma chair. Etencore:
Je trouve en moi une loi de re-1bid, a1,
bellion & d’intemperance , qui
me fait appercevoir , lor/que je
mefforce 4 faire lebien, que le
mal meft attaché & inherent a
‘mon fond. '

Ainfi le mal eft en nous, &
attaché i nos entrailles d’une
étrange forte , foit que nous ce-
dions au plaifir , foit que nous le
combattions par une continuelle
refiftance ; puifque , comme dit
S. Auguftin pour ne point tom- . 4
ber dans l'exces, il faut com- )
battre le mal dans fon principe;,

B
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pour éviter le confentement , qui
eft le mal confomme , il fauc
continuellement refifter au defir,
qui en eft le commencement :-
Ut non /a malum excedends ,
refifiendum eff malo concapif-
cendi. ' :
Nous faifons une terrible
epreuve de ce combat dans le
befoin que nous avons de nous
foutenir par la nourriture. La
fagefle du Createur non con-
tente de nous forcer a ce fou-
tien neceflaire, par la douleur
violente de la faim & de la foif ,
& par les défaillances infuppor-
tables qui les accompagnent;
nous y invite méme par le plai-
fir quelle a attaché aux fon-
&tions naturelles de boire & de
manger. Elle a rempli de bien
toute la nature , exvosant , com-
me dit S. Paul, /e pluie & le
beaw tems , & les_jfaifans qui

-
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vendent laterre feconde e ton-
tes forzesde fruits ; rempliffant
nos ceurs de foie par une nowr-
riture comvenable. Er par 1a,
comme dit ¢ méme S. Paul ,
Diex rend ini-méme témoignage
a {a providence & 2 fa bonté pa-
temelle , qui nourrit les hom-
mes comme les animaux ; &
{auve les uns & les autres de la
maniere qui convient a chacun.:

Mais les hommes ingrats &
charnels ont pris occafion de ce

- plaifir,pour s’attacher 2 leur corps
plitor qu’a Dieu qui I'avoit fait |
& ne cefloit de le fultenter 'pat
des moiens fi agreables. Le plai-
fic de la nourriture les captive :
au lieu de manger pour vivre,
- éls. femblent , comme difoit cet
Ancien , & apres lui S. Augu-
fun ; we vivre que pour manger.
Ceux-13 méme qui fcavent re-
gler leurs defirs , & font amenés

‘ B i
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au repas par la neceffite de la na-
ture , trompes par le plaifir, &
cng:;gés plus avant qu’il ne faut
par {es appas , font tranfportes
au de la des juftes bornes; ils
{e laiffent infenfiblement gagner
a leur appetit, & ne croient ja-
mais avorr fausfait entierement
au befoin , tant que le boire &
le manger flatent leur goiir. Ain-
{i, dit S. Auguftin, la convoiti-
{e nc {cait jamais ou finit la ne-
ceflite : Nefiit cupiditas ubi fi-
niatur neceffitas. Ceft donc Ia
une maladie que la contagion
de la chair produit dans efprit ;
une maladie contre laquelle on
ne doit point ceffer de combat-
tre, ni d’y chercher des reme-
des par la fobriete & la tempe-
rance, gi.r labftinence & par le
jeane. Mais qui oferoit penfer
a d’autres cxces qui fe deéclarent
d’une maniere bien plus dange-
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reufe dans un autre plaifir des
fens? Qui, dis-je, oferoit en
parler ,-ou y oferoit penfer, puif-
ju’on n’en parle point fans pu-

eur, & qu'on n’y penfe point
fans peril , méme pour le bli-
mer 2 O Dieu , encore un coup,
‘qui oferoit parler de cetre pro-
?onde & honteufe plaie de la na-
ture , de cette concupifcence qui
lie Pame au corps par des liens
fi tendres & fi violens , dont on
a tant de peine afe déprendre,
& qui caufe auffi dans le genre
humain de fi effroiables defor-
dres 2 Malheur 2 la terre , mal-
heur 4 la terre , encore un coup,
malheur i la terre , d'odt fore
continuellement une fi épaiffe
fumee , des vapeurs fi noires qui
s'élevent de ces paflions: téne-
breufes , & qui nous cachent le
ciel & la lumiere ; d’ou partent
aufli des éclairs & des foudres
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delaJuftice divine contre la cot-
ruption du genre humain.

O que l’ otre vierge , 'ami
deJe us, & fils de la Vierge me-
re de ]efus , que Jefus aufli vou-
jours vierge lui a donné pour
mereala CroIX ; que cet Apbrre
a raifon de crier ge toute {a for-
ce aux grands & aux petits , aux
jeunes gens & aux v1erllards &
aux enfans comme aux peres :
N’aimez pas le Monde , ui tout

ce qui eff dans le Mcmde , parce
-gne ce qu'il y a dans le Monde

eff concupifience de la chair 5 un
attachement 2 la fragile & trom-
peufe beaute du. corps , & un
amour deregle du pla;ﬁr des
fens , qui corrompt cgalemene

les deux fexes, .

O Dieu , qui par un )uﬂ;e ja-
gement avez hvre la natare hu-

‘maine coupable 3 ce principe

d’incontinence , vousy avez pre-
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paré un remede dans I'amour
conjugal : mais ce remede fait
voir encore la grandeur du mal ,
putfqu’il fe méle tant d’excés™
dans-I'ufage de ce facré remede.
Car d’abord ce remede facré,
ceft-a-dire , le mariage, eft un
bien , & ungrand bien ; puifque
ceft un grand Sacrement en
J. C. & en fon Eglife , &le fym-
bolc de leur union indifloluble.
Mais ceft-un bien qui fuppofe
un mal dont on ufe bien; ceft-
a-dire ?ui fuppofe le mal de la
concupifcence, dont on ufe bien,
lor{qu’on s’en fert pour faire fru-
&ifier la nature humaine. Mais
en méme tems , c’eft un bien qui -
remedie 3 un mal; ceft-3-dire ,
3 P'intemperance : un remede de
fes exces, &deun frein de fa li-.
cence. Que ne n’a pas la
foible{filhumainp:;a fe zcniir) dans
les bornes de la liaifon conju-
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gale, exprimée dans le contrat
méme du mariage ? Ceft ce qui

GHait dire 2 S. Auguftin , quél

S'entrouwve plus qui gardent une
perpetuelle & inviolable conti-
nence , qu'il ne sen trowve qui
demeurent dans les loix de la

‘chafleté conjugale : un amonr

defordonné pour [a ‘fropre fem-
me étant fonvent , {elon le mé-
me Pere, un attrait fecret d en
aimer d'antres. O foiblefle de
la miferable humanité ;, qu'on

ne peut affez déplorer:
8: defordre a fait dire 2 faint
Paul méme, que cewx qui font
mariés doivent wvivre comme
wayant point de femmes : les
femmes par confequent comme
n’aiant point de maris; ceft-a-
dire, les uns & les autres fans
e trop attachés les uns aux
autres, & fans fe livrer aux fens,
fans y mettre leur felicité, ﬁins
. €S
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les rendre maitres. C’eft encore
ce qui fait dire au méme faint
Paul, que ceux qui font dans
la chair , qui font plongés & at=
tachés par le fond du cceur 2
ces plaigrs , ne peuvent plaire 3
Dieu: 9ui in carne fant , Deo RomVIIL
placere non poffunt. Ceft ce qui™
fait la louange de la fainte vir-
ginité : & fur ce fondement,
'S. Auguftin diftingue trois états
de la vie humaine par rapport i
la concupifcence dela chair. Les
chaftes mariés ufent bien de ce
mal ; les intemperans en ufent
mal;les continens perpetuels n’en
ufent point du tout , & ne don-"
nent rien a Pamour des plaifirs
des fens.

Difons doncavec S. Jean, 3
tous les Fideles , & i chacun
felon I'état ou il eft : O vous
qui vous livrez 3 la concupif-
cence de la chair , ceflez de vous
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. . -
y laifer captiver ; & vous qui
en ufez bien dans un chafte ma-
riage , n’y foiez point attaches,
& moderez vos defirs : & vous
qui plus couragcux , comme plus
_heurcux que tous les autres | ne
lui donnez rien du wout, & la
- meprifez tout a fait , perfiftez
dans cette chafte difpofition qui
vous égale aux Angesde Dieu :
tous enfemble abbattez cette
chair rebelle , dont la lo1 im-
perieufe qui eft en nos membres,
a tant fait répandre de larmes,
tant poufler de gemiflemens a
tous les Saints: 2 'exemple de
S. Paul , fortifiez - vous contre
elle par les jetines , & mortifiant
votre gout , travaillez a rendre
plus faciles les victoires des au-
tres appetits plus violens & plus
dangereux.
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CHAPITRE V.

Quela Concapifcence de lachair -
eftrepandut par tont le corps
O t0us les fens.

L ne faut pas s'imaginer que
la concupifcence de la chair
confifte feulement dans les paf-
fions dont nous venons de par-
ler : Ceft une racine empoifon-
- néc qui étend fes branches dans
tous les fens , & fc répand dans
tout le corps. La viié en eft in-
fettée , puifque Ceft par les yeux
que 'on commence 3 avaler le
poifon dc 'amour fenfuel ; ce
qui faifoir dire 3 Job: J’ai faiz Job. xx1.
wn pacte avec mes yewx , pour ™
ne pas méme penfér & une fille :
& a faint Pierre; que les yeux
des perfonnes impudiques font , p.. 1
pleins dadulteres ; & a J. C. 4

Cy
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Math, v. TEME : Celui qui regarde une

28,

femme powr la convoiter , seff

déja fonillé avec elle dans fon
canr. .

Ce vice des yeux eft diftipgue
de la concupifcence des yeux,
dont S. Jean parle dans notre
paflage. Car c’eft ici oti I'on ou-
vre les yeux pour saffouvir de

- la vtié des beautés mortelles , ou

méme fe dele&er a les voir , &
a en érre vii. Les oreilles en font
infe&técs , quand par de dange-
reux entretiens , & des chants
remplis de mollefle , I'on allu-
me , ou 'on entretient les fli-
mes de 'amour impur , & cette
fecrerte difpofition que nous
avons aux joies fenfuelles : car
Pame une fois touchée de ces
plaifirs , perd fa force, affoiblit
{a raifon , s’attache aux fens &
au corps. Cette femme qui dans
les Proverbes vante les parfums
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qu’elle a repandus fur fon lit,

& la douce odeur qu’on refpire

dans fa chambre , pour en con-

clure aufli-tot apres : Enyvrons-Prov. viL

nous des plaifirs , & jm’i]t)m 4

des embraffémens defirés , mon-

tre affez par ce difcours & quoi

menent les bonnes fenteurs pre-

parées pour affoiblir 'ame, Fat-

tirer au plaifir des fens par quel-
ue chofe qui ne femble pas of-

?enfer dire¢tement la pudeur ,

s’y faire recevoir avec moins de

crainte , la difpofer ainfia fe re-

licher, & détourner fon atten-

tion de ce qui doit faire fon oc-

cupation naturelle , qui eft de-fe

rapporter toute a2 Dieu.

Tous les plaifirs des fens s’ex-
citent les uns les autres : 'ame
qui en golite un , remonte aife-
ment 2 la fource qui les produit
tous; ainfi ceux qu’on s'imagi-
neroit étre les plus innocens,, fi

Ciij

-
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Ton n’eft toujours {ur fes gar-
des , préparent aux plus coupa-
bles ; les plus petits font fentir la
jote qu'on reflentiroit dans les
plus grands , & réveillent la con-
cupifcence. Il y a méme une
mollefle & délicatefle répandus
dans tout le corps, qui faifant
chercher un certain fepos dans
le fenfible, le réveille & en en-
tretient la vivacité. On aime {fon
corps avec une attache qui faic
oublier fon ame, & 'image de-
Dieu qu'elle porte empreinte
dans fon fond : on ne fe peut
rien refufer : un foin-exceflif de
fa fanté fait qu'on flatte le corps
en tout; & tous ces divers {en-
timens font autant de branches
de la concupifcence de la chair.
‘Helas ! je ne m’étonne pas fi
un S. Bernard craignoit la fante
parfaite dans fes Religieux ; il
fgavoit ou elle nous mene , fi
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on ne fcait chatier fon corps
avec I’Apbtre , & le reduirc en
fervitude par les mortifications,
par le jetine, & par la pricre,
& par une continuelle occupa-
tion de L'cfprit. Toute ame pu-
dique fuit Poifiveté , la noncha-
lance , la délicatefle , la trop
grande fenfibilite , les tendrefles
qui amolliffent le cceur , tout ce
‘qui flacte les fens , les nourritu-
res exquifes : tout cela n’eft que
la piwure de la concupifcence de
la chair, que S.Jean nous de-
fend ; & en entretient le feu.

o
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CHAPITREVL

Ce que c’effque la chair de peché
dont parle S. Paul.

OvUTEsS ces mauvaifes
difpofitions de la chair
Pont fait appeller par S. Paul

Rom,v1m. la chair de peché : Diex , dit-il,

3.

4 envoié fon Fils dans la re/~
Sfemblance de la chair ducpec/ye'.
Remarquez donc en J. C..non
pas la reflemblance de la chair
abfolument , mais la reflemblan~
ce de la chair du peche. En nous
{e trouve la chair du peche, dans
les impreffions. du peche que
nous portons dans notre chair,
& dans la pente qu’elle nous in-
{pire au peché , par I'attache aux
fens : & en J.C. feulement /s
reffemblance de la chair du pe-
¢hé ; patce que fa chair virginale
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eft exemte de tout le defordre
que le peché a mis dans la nd-
tre. Iladonc non la reflemblan-
cc de la chair, car {a chair eft
trés-veritable , faite d’'une fem-
me , & vraiment fortie du fang
d’Abraham & de David ; ce qut
emporte non la reflemblance,
mais la veritable nature de la

_chair. Aufli S. Paul lui attribué-
t-il non pas la reflemblance de
la chair , mais le reffemblance
de la chair dw peché ; i caufe
que fans avoir les inclinations
perverfes, dont les femences font
en notre chair , il ena pris feu-
lement la paffibilit¢ & la mor-
talicé 5 c’cff-i—dire , la feule pei-
ne du peché, fans en avoir ni
la coulpe , ni aucun des mau-
vais dC(ll)lTS ciui nous y portent.

Jugeons a prefent avec com-
bien de raifon S.Jean nous com-
mande d’avoir le Monde en hor«
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reur , a caufe quil eft tout rem-
pli de la concupifcence de la
chair. 11 y a dans notre chair
unc {ecrette difpofition a ce {ou-
: levement univerfel contre 'ef-
Gal.v.17. Prit: La chair convoite contre
Lefprit , comme dit S. Paul;
, Ceft-a-dire , que c’eft 1a fon fond
depuis la corruption de notre na-
turc. Tout y nourrit la concu-
pifcence , tout y porte au peche ,
comme on a vu. Il la faut donc
autant hair que le pech¢ méme ,

ou elle nous porte.
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CHAPITRE VII

Do vient en nous la chair du
peché s c’eft-a-dire , la Con-
cupifience de la chair.

l ORrsque S.Paulaparlé

de notre chair comme d’u-
ne chair de peché | il femble
avoir voulu expliquer cette pa-
role du Sauveur : Tout ce gui eff Joan. 111
né de la chair eft chair , & towt 57+
ce qui eft né de Lefprit eft efpris.
Ne vous étonnez donc pas fi je
vous dis que vous devez naitre
de nouvean. Cette parole nous
ramene a linftitution primitive
de notre nature, ,
Dieu a fait 'homme droit,
& cette droiture confiftoit en ce
?uc Pefprit érant parfaitement
oumis a Dieu , le corps auffi
€roit parfaitement foumis 3 ef-



Gen. I,
160
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prit. Ainfi tout éroit dans l'or
dre, & c’eft cet ordre que nous
appellons la juftice & la droi-
ture originelle. Comme il n’y
avoit point de peché, il n’y avoit
pas de peine : par la méme rai-
fon il n’y avoit point de mort,
Ia mort étant érablie comme la
peine du peche. Il y avoit en-
core moins de honte : Dicu 11'a-
voitrien mis que de bon , quede
bienfeant , que d’honnéte dans
notre corps , non plus que dans
notre ame : 'ouvrage de Dicu
fubfiftoit dans fon éntier : I/s
étoient nuds l'un ¢ Lautre , dit
PEcriture , €& ils w'en roungif~
Jfoient pas.

Mais aufli-tét qu'ils ont def-
obéi 2 Dieu , ils fe cachent:

Ibid. Ul J'ai entendn wotre woix , dit

10,11,

Adam , & je me fuis caché dans
le bois , parce que j'étois nud.

Et Dicu lui dit : Q4i vous 4
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fait connoitre que wous étiez
wud , fi ce weff que vous avez
mangé du fruit que fe wvous
avois défendu. Le corps ceffa -
d’étre foumis, dés que Defpric
fut defobeiflant : la revolte des
fens fit connoitre 2 ’homme {a
nudite 5 lewrs yenx furent on- Gen 1l
verts ; ils (¢ cowvrivent , ¢y f¢7°

rent comme une ceinture de
fenilles de figuiet. L’Ecriture
ne dédaigne pas de marquer &
la figure , & la matiere de ce
nouvel habillement , pour nous
faire voir qu’ils ne s’en revéti-
rent pas pour fe garantir du froid
ou du chaud , ni de I'inclemen~
cc de lair; il yeneut uneau-
tre raifon plus I}elcrette , que 'E-
criture nous envelope dans ces
paroles , pour menager les oreil-
les & la pudeur du genre hu-
main , & nous faire entendre ,

{ans ledire, ou la rebellion fe
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faifoit le plus fentir.

Ce menagement de I’Ecritu~
re nous découvre d’autant plus
notre honte , quelle femble n’o-
fer la découvrir, de peur de nous
donner trop dec confufion. De-
puis ce tems la, les paffions de
la chair | par une jufte punition
‘de Dicu, font devenués victo-
ricufes & tyranniques: ’homme
a été plonge dans le plaifir des
fens; Et an lien | dit S. Augu-
ftin , gque par fon immortalité
€ la parfaite foumiflion du corps

& leprit , il devost étre [piri-
tuel , méme dans lachair , il eff
devenu charnel , méme dans l'ef-
prit : Qui futurus erat etiam
carne [piritalis , faltus eff men-
te carnalis. L’homme tout en-

Gen.vr.g. tier fut livré au mal : Dies wit

gue la malice des hommes étoit
grande [ur laterre & que tonte
la penfee du canr humain a tone

]




~
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moment [¢ tonrnoit aw mal.
Mais en quot ce déreglement
-paroit-il davantage 2 Allons 2 la
fource , & nous trouverons que
Poccafion d’une fi forte expref-
fion de I’Ecriture , & la caufe
de tout cc defordre y eft clai-
rement marquée dans ces paro-
les qui precedent : Les enfans GenVi.ze
de Dien virent que les filles des
hommes étoient belles , & pri-
vent powr leurs femmes celles
Qentre elles qui lewr avoient
pli , par une nouvelle tranfgref-
fion du commandement dc Dieu
quiavoit voulu les tenir fepares,
de peur que les filles des hom-
mes n’entrainaffent fes enfans
dans la corruption. Tout le dé-
fordre vint de la chair, & de
Pempire des fens qui prevaloient
fur la raifon. Ce defordre a com-
mence dans nos premiers parens;
nous en naiffons , & cette ardeur
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démefuree eft devenué le prin-
cipe de notre naiffance & de no-
tre corruption tout enfemble.
Par elle nous {fommes unis a
Adamrebelle, 2 Adam pecheur;
nous fommes fouillés en celui
en qui nous etions tous , com-
me dans la fource de notre étre.
Nos paffions infenfées ne fe dé-
clarent pas tout a coup , mais le
germe qui les produit toutes eft
en nous dés notre origine. No-
tre vie commence par les fens.
Qu’eft-on autre chofe dans I'en-
fance, pour ainfi parler, que
corps & chair?

Mais pouflons encore plus
Join : nous nous trouverons corps
& chair encore plus en quelque
fagon dans le fein de nos meres,
& dés le moment de notre con-
ception , ot fans aucun exercice
de la vi€ , ni de I'ouie, qui font
reux de tous les fens qui peu-

- vent
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vent un peu plus reveiller' notre
raifon, nous étions fans raifon-
nement , fans intelligence , une
pure mafle de chair , n’aiant au-
cune connoiffance de nous-mé-
mes , ni aucuhes penfeées que cel-
les qui font tellement conjointes
au mouvement du fang , qui
peine encore pouvons-nous les
en diftinguer, C’eft donc ce qui
fait dire au Sauveur , que nous
fommes tous chair , en tant que
nous naiffons par la chair.qLa
 raifon eft opprimée & comme
éteinte dans ceux qui nous pro-
duifent ; nous n’avons pas le
moindre petit ufage de la raifon
au commencement & durant les
premieres années de notre étre:
dés qu’elle commence 2 poindre,
tous les vices fe declarent peu
a peu : quand fon exercice com-
mence 2 devenir plus parfait, les -
grands déreglemens de lix) fenfua~
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lité commencent en méme tems
a fe declarer. Cleft donc ce qui
s'appelle la chair de peché.
Livres au corps, & tout corps
dés notre conception , cette pre-
miere imprefion fait que nous
en demeurons efclaves. Quel ef-
fort nc faut-il point pour nous
faire diftinguer notre ame d’avec
notre corps 2 Combien y en a-t-1l
parmi nous qui ne {entent point
cette diftinétion ? Et ceux méme
ui fortent un peu de cette mafle
ﬁe ‘chair ; & en féparent leur
ame , ne s’y replongeroient - ils
pas toujours comme naturelle-
ment , s'ils ne faifoient de con-
tinuels eforts pour empécher leur
imagination de dominer; & non-
feulement de dominer , mais en-
core de faire tout , & méme d’é-
tre tout en nous : Nous fommes
donc, pour ainfi dire, tout corps,
& nous ne ferions jamais autre

—
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chofe, fi par la grace de J. C:
nous ne renaiflions de P'efprit.

Voions un ﬁeu ce que Ceft
que la nature humaine dans ce
refte immenfe de Peuples fau-
vages, qui n’ont d’efprit que pour
leur corps , & en qui , pour ainfi
patler, ce qu’il y a de plus pur
eft de refpirer. Etles peuples plus
civilifés & plus pols fortent-ils
par-la de la chair & du fang?
Comment en fortiroient-ils , s’il
y a fi peu de Chrétiens qui en
fortent 2 De quot s’entretient,
de quoi Soccupe notre jeunefle
dans cet 4ge ou l'on fe fait un
opprobre de la pudeur 2 Que re-
grettent les vieillards , lorfqu’ils
deplorent leurs ans écoulés; &
qu'cft-ce qu’ils fouhaitent con-
unuellement de rappeller , sils
¥ouvoient , avec leur jeunefle,
1 ce n'eft les plaifirs des fens?
Que {ommes-nous donc autre
‘ D jj
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chofe que chair & que fang,
& combien devons-nous hair le
Monde , & tout ce qui eft dans
le Monde , felon le precepte de
S. Jean , puifque ce que dit cet
Apdure eft i veritable : xe zouz
ce qui eff an Monde eff concu-
pifcence de la chair ?
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CHAPITRE VIIL

- DelaConcapifcence des yenx, &
premierement de la Curiofité.

A feconde chofe qui eft
dans le Monde , {elon faint

Jean , c’eft la coneupifcence des
yeux. Il faut d’aberd la diftin-
guer de la concupifcence dela
chair : car le deflein de S. Jean
eft ict de nous découvrir une au-
tre fouree de corruption , & un
autre vice un peu plus delicat
en apparence ; mais dans le fond
aufli mauvais , qui eonfifte prin-
cipalement en deux chofes,, dont
Pune eft le defir de voir ,.d’ex-
perimenter , de connoitre , en un
mot , la curiofité ; & lautre eft
le plaifir des-yeux , lorfquon les
repait des objets d’un certain
écﬁ)at capable de les éblovir , ou
de les {¢duire, -
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Le defir d’experimenter & de
connoitre , sappelle la Concu-
pifcence des yeux ; parce que de
tous les organes , nos yeux font
ceux qui etendent le plus nos
connotflances. Sous les yeux font
en quelque forte compris les
autres fens; & dans P'ufage du
langage humain , fentir & voir
Ceft la méme chofe. On nedit
pas feulement : voiez que cela
eft beau ; mais , voiez que cette

‘fleur fent bon , que cette chofe

eft douce 3 manier, que cette
mufique eft agreable 3 entendre.
C’eft donc pour cela, dit faint
Auguftin , que toute curiofité {e
rapporte a la concupifcence des
yeux: Le defir de voir, prisen
ceute forte ; Ceft-a-dire , celut
d’experimenter , nous replonge
enfin dans la concupifcence de
la chair , qui fait que nous ne
ceffons de rechercher , & de

,

— ————
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nous imaginer de nouveaux
plaifirs , avec de nouveaux affai-
fonnemens , pour en irriter la.
cupidité. Mais ce defir a plus
d’etendu¢ ; & ceft pourquoi il
fautdiftinguer cette feconde con-
cupifcence de la premiere.

Il faut donc mettre dans ce
fecond rang toutcs ces vaines
curiofites de fcavoir ce qui fc
paflc dans le Monde , tout lc fc-
cret de cette intriguc , de quel-
que nature qu’elle foit ; tous les
reflorts qui ont fait mouvoir tels
- & tels qui fe donnent tant de
mouvemens dans le monde ; les
ambiticux defleins de celui-ci ,
& de celui-la , avec toute I'adref-
{c qu’ils ont de les couvrir d’un
bcau pretexte , fouvent méme
de celui de la vertu. O Dieu,
quelle pature pour les ames cu~
ricufes , & par 1 vaines & foi-
bles : Et quapprendrez-vous par’

\
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I3 qui foit fi digne d’¢tre con-
nu? Eft-ce une chofe qui foit
-fi merveilleufe de fgavoir ce qui
meut les hommes , & la caufe
de toutes leurs illufions , de tous
leurs fonges? Quel fruit retire-
rez-vousde ces curicufes recher-
ches, & que vous produiront-

elles, finon des foupgons & des

jugemens injuftes , & pour vous

- une redoutable matiere des Ju-

Math, vi1 gemens de celui qui dit: Ne j»-

L gex pas O vous ne ferez pas
Juges?

Cette curiofité s’étend aux fie-
cles pafles les plus éloignés , &
c’eft dela que nousvient cette in-
fatiable avidite de {gavoir I'Hi-
ftoire. On fe tranfporte en ef-

rit dans le cceur des anciens
Eois , dans les fecrets des an-
ciens Peuples : on s’imagine en-
trer dans les déliberations du Se-
nat Romain, dans les confeils

: ambiticux

ey N

A P -

—
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ambitieux d’un Alexandre , ou
d’un Céfar ; dans les jaloufies po-
litiques & rafinées d’'un Tibere.
Si Ceft pour en tirer quelques
exemples utiles & la vie humai-
ne, ala bonne heure ; il le faut.
‘fouffrir , & méme louer, pourvit
que I'on apporte i cette recher—
che une certaine fobriete. Mais
fi c’eft , comme on le remarque
dans la pliipart des curieux , pour
fe repaitre I'imagination de cer-
tains objets; qu'y a-t-il de plus
inutile ;, que de IZtant arréter i
ce qui n’eft plus : que derecher-
cher toutes les folies qui ont
paflé dans la tére d’'un mortel =
ue de rappeller avec tant de
oin ces images que Dieu a dé--
truites dans {a Cité fainte , ces
ombres qu’il a diffipees , tout-
cet attirail de la vanite , quide
lui-méme seft replongé dans
- le néant, d’ou il eft forti? En-

E -
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PG 1v. 3. fans de bommes , jufqu'a quand

aurez - vous le cenr appefarn-
11 2 Pourquoi aimez-vous tawt
la wanité. , ¢ pourquoi vous
déleiez-vous a étudier le men-
fonge? : :

- Il faut encore ranger dansce
{econd ordre de concupifcence
toutcs les mauvaifes {ciences,
comme font celles de deviner
par les aftres, ou par les traits
du vifage & dela main, ou par
cent autres moiens aufli frivo-
les , les évenemens de la vie hu-
maine, que Dieu a foumis %
la direttion particuliere de fa
providence. Cleft: entreprendre
fur les droits de Dieu , c’eft dé-
truire la-confiance avec laquelle
on fe doit abandonner afa vo-
lonte , que de donner dans ces
{ciences aufli vaincs que perni-
cicufes ; ceft accoutumer 'ef-
prit & fe repaire de chofes fri-
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voles , 8 A négliger les {olides.
Onn’a Kas befoin de remarquer
que ceft encore un plus grand
excés , que de chercher les
moiens - c(lle confulter les de-
mons, ou de les voir , ou de leur
parler , ou d’apprendre des guéri-

fons qui fe fontpar leurs minifte-

res , ou par des paétes formes, ou

~des traites avec les malins ef-
prits. Car outre que dans toutes

ces curiofités ily a de Pinpicte &
une damnable ‘fuperftition; on
peut encore ajotter qu’elles font:
Ieffet de la foiblefle d’un cer-

veau bleflé; de forte que ceft’
eteindre la veritable lumicre,que

d’en {uivre de fi faufles..

~ Voila pour ce qui regarde les

vaines: & fauffes fciences. Et’
pour ce qui eft des veritables |
on excede beaucoup 2 s’y livrer

trop , ou i contre-tems ,ou au

ptéjudice: de plus grandes obli-

E ij



s TRAITE DE L4
gations : comme il arrive a ceux-
qui dans le tems de prier , oude
ratiquer la vertu , s'adonnent
a toutes fortes de le&ures , {ur-
tout des Livres nouveaux, des
Romans , des Comedies , des
Poéfies ; & fe laiffent tellement
pofleder au defir de {gavoir,
quils ne fe pofledent plus cux-
mémes. :

Car tout cela n’eft autre chofe
qu'une intcmperance , une ma-
ladie, un déreglement de Pef-
prit , un defleichement du cceur,
unc miferable captivite, qui ne
nous laiffe pas le loifir de pen--
fer anous , & une fource d’er-
reurs. SR N

. Ceeft encore s’abandonner i
cette concupifcence que S. Jean
réprouve , que d’apporter des
yeux curicux a Ja recherche des
chofes divines , ou des myfteres
de la Religion. Ne recherchez
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point , dit le Sage , ce qui eff
an deffus de vons. Et encore:
Celui qui fonde trop avant les Prov.xxv.
Sécrets de la divine Majefié | fe-*7
ra accablé de [a gloire. Et en-.
core : Prenez garde de ne voy- Rom. X1
loir point étre [ages plus qwilne ¥
faut ; foiex fages [obrement &
‘modérément. La foi & '’humi-
lité font les guides qu’il faut fui-
vre : quand on f{c jette dans I'a-
bime, ony périt. Combien ont
trouvé leur perte dans la trop
grande meditation des fecrets de
la predeftination & de la grace;
voulant juger de tout par leur
propre efprit, & rendrc raifon
de tout ; & s’elevant fuperbe-
ment au deflus des Dodteurs &
des Apotres mémes? '

1l faue en {gavoir autant qu’il
eft neceflaire pour bien prier , &
s’humilier veritablement : C’cft+
a-dire , qu'il faut fcavoir que

1ij

Eccli. 1I1.
22.



$4 TRAITE DE LA
tout le bien vient de Dieu, &
tout le mal de nous feuls. Que
fert de rechercher curieufement
les moiens de concilier notre li-
berté avec les decrets de Dieu?
N’eft-ce pas aflez de {cavoir que
Dieu qui I'a faite , la fait mou-
voir , & la conduit a fes fins ca-
chées | {ans la detruire 2 Prions-
le donc de nous diriger dans la
voie du falut , & de fe ren-
dre maitre dec nos defirs par les
moiens qu’il fcait. Ceft a fa
{cience, & non i la ndue, que
nous devons nous abandonner.
Cette vie eft le tems de croire,
comme la vie future eft le tems
de voir. Ceft tout {¢avoir, dit
un Pere , que de ne rien feavoir
davantage : Nibil uitra fiire ,
omnia fiire eff. ,
Toute ame curieufe eft foible
& vaine : par'la méme elle cft
difcoureufe , elle n’a rien de fo-
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lide, & veut feulement étaler
un vain {¢avoir , qui ne cherche

oint a inftraite , mais i éblouir
fes ignorans, o
Il 'y a une autre forte de cu-
-riofité , qui eft une curiofité dé-
‘panfiere. On ne {cauroit avoir
‘trop de raretés , trop de bijoux
trop de pierreries , trop de ta-
‘bleaux , trop de livres curieux,
Aans avoir méme le plus fouvent
‘envie de les lire. Ce n’eft qu'a-
-mufement , & oftentation. Mal-
‘heureufe curiofité , qui poufle 2
bout la dépenfe , & {éche la
{ource des aumdnes : mais elle
pourra revenir a la feconde ma-
niere de concupifcence des yeux,
dont nous allons parler,

E ijj
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- CHAPITRE IX.

De ce qui contente les yeux.

AN s cette feconde efpe-
: ce, on prend les yeux a
la lettre , & pour les yeux de
la chair. Et d’abord , il eft bien
certdin que ce qui s'appelle at-
- tachement du cceur, & en ge-
~neral fenfibilité , commence par
les yeux : mais tout cela , com-
me nous I'avons dit, apparte-
nant 2 la concupifcence de la
chair , nous avons & prefent 3
_remarquer avec S. Jean , une au-
tre forte de concupifcence. Di-
fons donc avec cet Apbrre , %
tous les Fideles : N'aimez pas le
Monde , ni fés pompes, ni [is
[Pectacles , ni fon vain éclat | ni
tout ce qui vous attire [és re-

ards , ni tout ce gui éblouit les
g ’ q
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-wétres. Vos yeux font gités,
:vous ne pouvez fouffrir la mo-
.deftie , ni les ornemens me-
.diocres : vous étalez vos riches
~amufemens , vos riches habits ,
vos grandsbatimens. Quimpor-
-te que tout cela fort grand en
{ot-méme , ou par rapport aux
_proportions & aux bienfeances
de votre état 2 Comme vous vou-
lez étre regarde , vous voulez
aufli regarder ; & rien ne vous
touche , ni dans les autres , nt
dans vous-méme , que ce.qui
¢tale de la grandeur , & ce qui
diftingue. Et tout cela queft-ce
autre chofe quoftentation , &
defir de fe c(l]iﬂ:ingucr par des
chofes vaines 2 Ceft donc 13 au
lieu de grandeur, ce qui mar-
.que en vous de la petitefle. Une
grande taille ne {onge point
fe rehaufler en ‘exhau({"ant fa
chauflure. Tout ce qui emprunte
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eft pauvre , & tout Peclat que
vous mandiez dans les chofes
_exterieures , montre trop vifi-
~ blement combien de vous-mé-
mes vous étes deftitués de ce qui
vous releve, ;
Il faut rapporter I'amour de
Pargenta cette concupifcence des
yeux. Quand on le regarde com-
me un inftrument pour acque-
rit d’aurres biens , par exemple,
pour acheter des plaifirs , ou s’as
vancer dans les grandes places
du.umonde , on n’cft pas avare ,
on eft fenfuel , ambitieux. Celut
qui n’ofe toucher a fon argent,
qui nen eft que le trifte gardien ,
& femble ne fe réferver aucun
droit, quecelui de le regarder,
-eft proprement cclui que 'on ap-

, pelle avare. Aufhi le Sage le de-
Eccli. Lix. crit-il en cette forte : L’avare ne
10. ¢ remplit point de fon argent:
Celui qui aime les richefSes , w'en .
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recoit ancan fruit : Et que fért
au pofieffenr tout cet argent , fi
ce weft quil le regarde de fes
yewx 2 Ceft pour lui comme une
chofe facree , dont il ne fe per-
met pas d’approcher fes mains.
Tout ceeur paffionné embellit
dans fon imagination 'objet de
{a paflion. Celui-ci donne i fon
or & 2 fonargent un éclat que
Ja nature ne lui donne pas : il
eft ébloui de ce faux éclat:la
lumiere du foleil, qui eft la vraie
joie des yeux , ne lui paroit pas
auffi belle. Ex que lui fert de pof-
feder ce qui demeurant hors de
lui, ne peut remplir fon inte-
rieur 2 Quel bien lui revient-il Eccl. v,
de tant de richefles » Ceft pour- '7* 18
quoti le Sage lui préfere celui qui
boit & qui mange , & qui jouit
avec joie du fruit de fon travail :
car il remplit du moins fon efto~
mac , & il engraifle fon corps. .
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Mais pour les richeffes , elles
ne repaiffent que les yeux. Di-
fons-en autant des meubles , des
batimens , de tout [4ttirail de 1a
vanité, Vousn’en étes qu’un pof-
fefleur fuperficiel , puifque les
voir, C’eft tout pour vous. Et
cependant , comme fi c’étoit un
grand bien, on ne sen raffafie
jamais. Le gourmand trouve des
bornes dans fon appétit, quel-
que déregle quiil foit ; cette
gourmandife files yeux neft ja-
mais contente : elle n’a, pour
ainfi parler , ni fond, ni rive.
L'avare ne ceffe de [¢ confumer
parsnvaintravail: ¢ [és yeax,
continué le Sage, ne (¢ raffa-
Sfient point de richeffés. Et en-
core : Lenfer , le [épulcre , la
mort ne yempliffent jamais leur
avidité | & engloutiffent tout
fans [& fatisfaire ; ainfi les yeux
Aes bommes font infatiables,
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N’aimez donc point le Mon-
de , ni tout cc qui eft dans le
Monde : car tout y eft plein de:
la concupifcence des yeux , qui
eft d’autant plus pernicieu?e ,
quelle eft immenfe & infatia-
ble. Ne dites point que tout
ce bien que vous vous plaifez
3 avoir devant vos yeux foit &
VOUS : VOUS N’aveZ Fi€n €n vous-
méme de quot le faifir , & vous
approprier : vous ne{gavez pour
qui vous le gardez : il vous:
échappe malgre vous par cent
manieres differentes , ou par la
rapine , ou par le feu, ou enfin
fans remede par la mort; & il
paflera avec aufli peu de folidi--
té, & une femblable illufion, 3
un poflefleur inconnu , qui peut-
étre ne vous fera rien , ou pli-
ot , gui certainement ne vous
fera rien , quand ce feroit votre.
fils 5 puifqu'un mort n’a plus rien:
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3 foi, & que ce fils, pour qui
vous avez tant travaillé | ne vous
fervira de rien dans ce {&our des
morts ou vous allez ; & fur la
terre , a peine fe reflouviendra-
t-il de vos {oins , & croira avoir
fatisfait a tous fes devoirs , quand
il aura fait {emblant.de vous
pleurer quelques jours , & fe fera
paré d’un deuil wés-court.

Et jamais vous ne vous dites
a vous-méme : Pour qui eft-ce
que je travaille 2 Quoi pour un
heriter dont je ne f¢ai pas s’il
fera fou ou fage, & s’il ne dif-
fipera pas tout en un moment.
Et y a-1-il rien de plus wvain ,
secrie le Sage! Quy a-t-il de
plus infenfé , que de fe tant tour-
menter pour fe rcpaitre de vent?
Que vous fervent tant de fati-
gues., & tant de foucis, que vous
a caufe le foin d’entafler & de

conferver tant de richefles :Yous-

-,
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n'en emporterez rien , & vous Ibid. v.
fortirez de ce monde comme vous ' '5°
Jétes entré, nud & panvre Que
refte-t-il a ce mauvais Riche, de

s'étre habillé de pourpre, & d’a-

voir orne {a maifon d’une ma-

niere convenable 3 un fi grand

luxe ? Il eft dans les flimes éter-

nelles : pour tout tréfor, il aun

wefor de colere & de vengeance,

quiil s'eft amafle par f{a vanite,

Vous vous amaffez ,dit S. Paul, Rom.I1g;
des tréfors de colere pour le jour

de la vengeance,

Par confequent , encore um

coup , n'aimez pas le Monde;

n’en aimez point la pompe, &

le vain éclat , qui ne fait que
tromper les yeux ; n’en aimez
point les fpectacles , ni les thea-

wes, ou l'on ne fonge qua vous
faireentrer dans les paflions d’au-

trui, i vous intercfler dans fes -
vengeances , & dans fes folles
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amours. Et quel plaifir y pren-
driez-vous , fi I'on ne réveilloit
les votres 2 Pourquoti verfez-vous
tant de larmes (?.u' les malheurs
"~ de celui dont les amours font
trompés , ou 'ambition fruftree
de ce quelle fouhaitoit 2 Pour-
uot1 fortez-vous content du raf-
afiement de ces paffions dans les
autres 2 fi ce ’eft que vous croiez
que Pon eft heureux , ou mal-
N - heux par ces chofes. Vous dites
donc avec le Monde : Ceux qui:
ont ces biens font heureux : Bea-
tum dixerunt populum cui hec
funt. Et comment dans ce fen-
PL.cxLill timent pouvez-vous dirc : Cesx-
15 la font hewrenx dont le Seignenr
¢ft le Diew? Beatus populus cu-
j#s Dominus Deus ejus. '
Voulez-vous voir un fpetta-
cle digne de vos yeux ? Chantez
PL g, avec David : Je verrai vos cienx,
gui font les owvrages de vos

doigss ;
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la lune & les éroiles que vous

avez feondées. Ecoutez Jefus-

Chrift qui vous dit : Conffderez Math. vr.

les lys des champs , & ces flewrs a8

gui paffent dw matin au foir. Je

vons le dis en verité , Salomon

dans toute [a gloire , ¢ avec ce

‘bean diadéme dent [a mere a or-

né fatére , weft pas auffi riche-

ment paré gu'une de ces Jﬁ’mr.r. ‘
Voiez ces riches tapis dont la -

tcrre commence a fe couvrir
."dansle printems. Que tout eft pe-

tit en comparaifon de ces grands

ouvrages cﬁe Dicu! On y voitla
fimplicite avec la grandeur , I'a-
‘bondance , la- profufion ; I'iné-
‘putfable richefle,, qui n’ont coti-

te qu'une parole , qu'une parole"
foutient. Tant de beaux objets
ne . fe montrent , & n’attirent
vos regards , que pour les porter

aleur Auteur incomparablement -

plus beau, Car fi les bommes Sap. xu,
’ 3.
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ravis de la beanté du f[oleil &
de toute la nature , en ont éré
tranfportés jufguwa en faire des
diewx 5 comment wont-ils pas
penfécombien doit étre plus bean
celni qui les & fasts , & qui eff

le {}ere de la beanté ?

oulez - vous orner quelque
chofe digne de vos foins ? Or-
‘nez le Temple de Dieu , & di-
Prxxv.8.tes encore avec David : Sei-
anear , jai aimé la beanté , &
Lornement de votre maifon , &
la gloire du liew que vous ha-
bitez. Er de 13 conclut-il : Ne
Ibid. 9.  perdex point mon ame avee les
impies 5 car [ai aimé les vrais
arnemens, ¢ Je ne me [wis poins
laiffé [éduire 4 un wain éclar.
Les hommes ¢talent leurs fil-
les , pour éure un fpeftacle de
vanite , & l'objet dela cupidite
Plexuiin publique , & les parent comme
12 o fait wu Temple. s wanf=
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portent les ornemens que vo-
tre Temple devroit avorr feul,
A ces cadavres ornés , a ces {é-
pulcres blanchis ; & il femble
-quils aient entrepris de les faire
-adorer en votre place. Ils nour-
riflent leur vanité , & celle des
-autres ; & tout par confequent
eft rempli d’erreur & de cor-
ruption. Ah: fideles enfans de
Dicu , defabufez - vous de ces
folles concupifcences : pourquot
tournez-vous vos neceflités en
wanités 2 Vous avez befoin d’u-
ne maifon , comme d’une défen-
fe neceflaire contre les injures de
Pair : Ceft une foiblefle. Vous.
- avez befoin de nourriture, pour
réparer vos forces qui fe perdent
& fediffipent 2 chaque moments
autre foiblefle. Vous avez be--
foin d’un lit pour_vous repofer
dans votre accablement , & vous
Y livrer au foxmncﬂpqpi lie &

s , ij
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.enfevelit votre raifon : autre foi-
blefle déplorable. Vous faites de
ttous ces témoins , & de tous ces
monumens de votre foiblefle,
un fpeftacle a votre vanité; &
al femble que vous vouliez triom-
pher de P'infirmité qui vous en-
vironne de toutes parts.
Pendant que tout le refte des
hommes s’enorgueillit de fes be-
{oins , & f{emble vouloir orner
fes miferes , pour les cacher a
foi - méme ; toi du moins , &
Chrétien, 6 difciple de la ve-
rité , retire tes yeux de ces illu-
fions : aies dans ta table le ne-
ceflaire foutien de ton corps, &
non pas cet appareil fomptueux.
Heureux ceux qui retirés hum-
blement dans la maifon du Sci-
gneur ; {e déle&tent dans la nu-
dite de leurs petites cellules , &
de tout le foible attirail dont ils
ont befoin dans cette vie, qui

>
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neft quune ombre de mort;
pour n’y voir que leur infirmité,

& le joug pefant dont le péche
les a accables! Heureufes les
~ Vierges facrées , qui ne veulent
plus étre le fpetacle du Monde,
8 qui vounfroicnc fe cacher 2a
elles-mémes fous le voile facre
ui les environne t Heureufe la
gouce contrainte qu'on fait a fes
yeux , pour ne votr point les va+
nités , & dire avec David : Dé- Pr.cxvin:
tonrnez mes yeux , afin de ne3’
les woir point ! Heureux ceux
qui en demeurant fclon leur etat
au milicu du Monde , comme
ce faint Roi , n’en font point
touchés ; qui y paffent fans s’y
atracher ; qui ufent, comme dit
faint Paul , de ce monde com-
me n’en ufant pas ; qui difent
avec Efther fous le %iadémc :
Vous [favez , Seignenr , com- ERh X1V, |

bien Je méprife ce figne &or-'5
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gueil , & tout ce qui pewt fér-
vir 4 la gloire des impies 5 &
gue votre fervante ne s'eff ja-
mais réjonie quen vous fenl,
é Diew & Ifraél. Qui ecoutent ce
Num.x1¥. grand précepte de la Loi : Ne
15 fuivez point vos penfées & vos
yeux , vous fouillant dans divers
objets , ce qui eft la corruption s
& pour parler avec le Texte fa-
cré , la fornication des yeux
Nec fequantur cogitationes fuas,
O oculos per res varias forni-
¢antes. Enfin qui prétent loreil-
le 3 S.Jean, qui penétre de toute
Pabomination attachée aux re-
gards , tant d’un.efprit curieux .

que des yeux gités par la vanite,,

ne cefle de leur crier : N'aimez-
pas le Mande , on tout eff plein
Rillufion & de corrupsion par l&
concupifience des yenx.
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CHAPITRE X.

De lOrgueil de la wie | qui off
la troifiéme forte de Concu-
pifcence réprouviée par faint
Jean.

Uoi1queE la curiofit¢ &

‘oftentation , dont nous
venons de parler , {femblent étre
des branches de 'orgueil ; elles.
appartiennent plirot a la vanité..
La vanite eft quelque chofe de
plus exterieur & {uperficiel : tout
s’y reduit 3 loftentation, que
‘nous avons rapportee 4 la con-
cupifcence des yeux. La curio-
fite n’a d’autre fin , que de faire
admirer un vain {¢avoir , & par
I3 fe diftinguer des autres hom-
mes. L'oftentation des richefles
vient encore de la méme fource,,
& ne cherche qu’a fe donner une

vaine diftin&ion.
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L’orgueil eft une depravation
plus profonde : par elle ’hom-
me livré a lui-méme , fe regarde
lui-méme comme fon dieu , pas
Pexceés. de fon amour propre.
Etre fuperbe , dit {aint Augu-
tin, ceff en laiffant le bien &

" le principe commun , anguel nous

devions tous étre attachés , qui
weft antre chofée que Diew , [é
faire foi-méme [on bien & fon
principe , ou fon antenr ; Ceft-
£ . . ,

a-dire, fe faire fon dieu : Reli=
&Fo communi , cui omnes debent
herere principio , fibi ipff fers
O effe principinm.

Ceeft ce vice qui seft coulé

- dans le fond-de nos entrailles 2

Gen. Illo
§.

la parole du Serpent, qui nous
difoiten la perfonne &’Eve : ous
ferez comme des dienx ; & nous
avons avalé ce poifon mortel
lorfquc nous avons fuccombe 3
la tentatton, Ila penetré jufqu;i

: a
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la moélle de nos os , & toute
notre ame .en eft infe&tée. Voila
en general ce'que ceft que cet-
te troifieme concupifcence ; que
faint Jean appelle lorguneil 5 &
ilajotte: Lorgneil de lavie , par-
ce que toute la vie en eft cor-
rompué : ccft comme le vice ra-

~ dical, d’od pullulent les autres'
-vices : il e montre: dans toutes’
nos acttons ; mais cequ’il y a de
plus ‘mortel , c'eft quelle eft la
plus fecrette , comme la plus dan-'
gereufe piture de notre cceur.
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Fecl. vII.
30,

SH00H00E000 990y 99 20 ARIEENF9R09900
CHAPITRE X1,

Be Lamonr propre , qui eff la
-racine de LOrguneil.

TYOvur peénerrer la nature
d’un vice fi inheérent, il
ut aller & Porigine du péche,
& pour cela enrevenir a la pa-
role du Sage : Dies a fait bam-
me droit. Cette retitude de
Phomme confiftoit aaimer Dieu
de tout fon cceur , de toute fon
ame, de toutes fes penfees, de
toutes fes forces, de toute fon
intelligence , d'unamour parfair,

‘& pous 'amour de hui-méme ;

& de gaimer for-méme en lui
& par lui._Voila la droiture &
la reitude de I'ame : voila or-
dre : voila la juftice. 11 eft jufte
de donner de Yamour 2 celui

~qui cft aimable : & le grand

[
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amour A celui qui eft trés-aima-’
ble : & le fouvcrain & parfaie
amour i celui qui eft fouverai-
nement & parfaitement aima-
ble : & tout 'amour 3 celui qui
et uniquement aimable , & qui
ramafle en lui-méme tout ee qui
cft aimable & parfait; en forte
qu’on ne fe regarde & qu'on ne
saime {oi-méme que pour lui,

- Telle eft donc la re&itude o
Phomme avoit été créé. Cela
méme fait la beauté de la créa.
ture raifonnable | faite i lima.
ge de Diey : Dieu étant la bona
€ & la beautt méme, ce qui
eft fait 2 fon image ne peut pas
n'éere pas beau. Certe beauté eft
relative a celle de Dieu, dong .
~ elle eft I'image , & entierement

- dépendante de fon principe , les
quel par confequent il falloit aj«
mer {eul d’un amour fans bor-
hes, Mais Pame fe ,voéax}t bel

. ij
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le, Seft déle@ée en elle-méme,

& seft endormie dans la con-
templation de fon exceellence :

elle a ceffé un moment de fe

rapporter 3 Dieu : elle a oublié
fa dépendance : elle s’eft premie-
rement arréiée , & enfuite livree
3 elle-méme : degli¢ par fa liber-
te, qu'elle a trouvee fi belle &
fi douce, clleena fait un eflai
fanefte ; Swi in aternum liber-
zate deceptus. Mais en cherchane
d'érre libre jufqua s'affranchir
de 'empire de Dieu , & des loix
de fa juftice , il eft devenu capuif
de fon peche. IR

- Quiconque n’aime pas Dieu,
raimc que {oi-méme : mais qui<

. ¢onque ‘n'aime que foi-méme,

uniquement occupé de fa propre
volcc)lnté & de fog plaiﬁrt: x?eﬁ:
plus foumis i la volonté de Dieu;
& demeurant ineapable d’étre
souche des interéts d'aucrui, il oft
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fion=feulement:rebelle 3 Dieu;;
.mais -encore infociable ,.intrai-
-table , injufte ; déraifonnable en-
-vers l¢s autres , & veut que tout
ferve non-feulement 3 fes.inter
‘réts, mais encore .fes caprices..

. Dieu eft jufte, & ceft une
Joi de fa juftice publice dans le
Livre de la Sagefle , & juftifice
-par toute fa conduite {ur les im»-
-pies : que quiconquc peche con-
-tre Ju, foir puni par les chofes
smémes qui lont fait pécher.:
Per que peccat quis , per hec ¢ Sap. X1
2orguetnr. M a fait la créature '7
,\raigonnable yde telleforte que fe
.cherchant elle-méme  elle ferox
-elle-méme fa peine , & trouve-
:roit {on fupplice ot elle a trou-
ve la caufe de fonerreur. I’homs-
:me donc étant devenu pécheur
-en fe cherchant foi-méme , eft -
-devenu malheureux en fe trous
-vant : Dieu lui a fouftrage’ fe5
' G i
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dons ; & ne lut a laifle que e
fond de I'éure, pour éue I'ob-
jet de fa juftice , & le fujet fur
lequel il exerceroit {a vengean-
. ce. Il n’a plus trouve dans lui-
méme que ce qu’il' peut avoir
fans Dieu ; c’eft-a-dire , Perreur
& le menfonge, I'illufion; le pe-
ché | le défordre de fes paffions,,
{a propre révolte contre la rai-
{on , la tromperic de {on efpe.
rance , les horreurs de fon dé-
{efpoir affrcux , des coleres , des
jaloufies , des aigreurs enveni-
' mees contre ceux qui les wou-
blent dans le bien paruculier ,
‘quil a préferé au bien general:,
-que perfonne. ne nous peut dter
uc nous-mémes , & qui feul
uffit 3 tout.

Voila donc dans nos paffions
& dans notre ignorance le pe-
<hé , & 3 la fois la peine du peé-
ché; & non-feulement au pro-

PO
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mier abord , le commencement,
mais encore dans la fuite ; la
confommation de Yenfer. Car

C’eft de Ia que naiflent ces rages
~ ces défefpoirs , ce ver dévorant

ui ronge la confeience , & en-
cﬁ‘n ce pleur eternel dans des fli-
mes qui ne seteignent jamais :
clles {ortent du Emd de notre
crime. Je #irerai, ditle S. Pro- gyech.
phete , un fen du milien de toi xxvur
powr e devorer : Producam ig- 18,
nem -de medio tui qui comedat

te. Ce font nos peches qui ats
~ lument le feu de la vengeance
divine , d’ot fort le feu devorant
?ui penetre 'ame, par Pimprefs

tjon d’une vive & infupportable
douleur. Voila ce que produit
I'amour de nous-mémes : voila
eomme il fait d'abord notre pé:
che, & enfuite notre fupplice. -

G i



80 TRAITE DE L4
AR A R
 CHAPITRE XIL

bppnﬁtim de P Amour de Dics,
- @ de I'Amonr propre.

Y Es contraircs fe connoif-
1 fent Pun par lauwe : Pin-
juftice de Pamour propre fe con-
noit par la juftice dela charite,
dont 'amour propre eft I'cloi-
gnement & la privation. S. Au-
guftin les définit toutes deux en
“cette forte : La charité, dit ce
Saint, c’eff L'amour de Dies 4/
qw an mépris de foi-méme ; & au
contraire, la cupidisé eft 'amour
de foi-méme jufqu au mépris de
Dies. Quand on dit que Pamour
de Dieu va jufquau mepris de
foi-méme , on entend julqu’au
mepris de foi-méme par rappert
a Dicu, & en fe eomparant 2

H
3
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lui : & en ce fens , douter qu’on
fe puifle meprifer foi-méme, ce
feroit douter des premiers prin-
cipss de la rarfon & de la jufti-
ce. Le mepris eft oppofé-a Iefti-
.me : mais que peut-on cftimer
en comparatfon de Dieu: Ou
que lui psut-on comparer , puif-
qu'sl eff celui qui ¢ff, & quele
refte n'eft rien devant lui; ce
qui fait dire au Prophete : Les 1fui. x14
Nations devant Diew ne [ont 5
guw'une goute deaw , ¢ comme
#n petit grain dans ane balance ,
& les plus vaffes contrées ne
Sfont quun pew de ponffiere. On
ne pzut rien de plus vil; & ce-
pendant PEcriture n’eft pas con-
tente de cette expreflion , & la
ttouve encore trop forte pour la
créature : elle en vient donc,
pour parler avec une entiere ju-
ftefle & précifion , x cette Sen-
wence : Toutes les Nations dew 1bid. 17¢
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want Dies font comme n'étant
pas ¢ il les effime comme xm
néant, ' '
En voulez -vous davantage 3
Ce n'eft pas d'un homme qu'd
parle en particulier , c'eft de tou-
te une Nation, aupres de la-
uelle un feul homme n’eft riem.
‘Mais toute cette Nation n'eft el-
le -méme qu’une goutte d’eau,
u’un petit grain , qu'un vil amas

¢ pouffiere : & non-feulement
une Naton n’eft que cela, mais
encore toutes les Nations font
encore moins : ellesne fontqu’un’
néant. Plus il entaffe de chofes
“enfemble, plus il déprife cequ'd
entaffe avec foin. Une Nation
n’eft quune goutte d’cau , mais
toutes les Nations que feront-
elles : Quelque chofe de plus
peut-Eere 2 Point du tout : plus
vous mettez enfemble d’étres
crécs , plus le néant y parit.
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" 1l ne faut donc pas s’étonnex
que amour de Dieu aifle jul-
qu'au mepris de {oi-méme : on
ne peut pas fe méprifer davans
tage , que de fe confiderer com-
-me un. neant. C’eft donc juftice
d’&tre un neéant devant Dieu,
& d’avoir pour foi-méme le
dernier mépris. Iln’ya qu'a di-
re.avec faint Michel : Qui eff
cemme Dies ? Qui merite de lui
&ue-comparé , ou d’étre nomme
devant fa face? 1l eft celui qui
eft, & la plenitude de 'étre cft
-en lui. Muldipliez les créatures,
& en augmentez les perfe&ions
de plus en plus jufqu’a l'infini;,
ce ne fera voujours, 2 les re-
garder en elles-mémes, qu'un
non écre. Et que ferr d’amaffer
beaucoup de non étres? De tout
cela en fera-r-on autre chofe
qu'un non étre? Rien-aurre cho-

¢ fans doute. O homme., 2ime
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donc Dieu comme celui qui eff
{eul ; & porte I'amour de Dicu
Julqu'a te méprifer comme un
Jaeant. . . :
Mais au licu de poufler I'a-
:mour de Dicu, comme il de-
-voit , jufquau mepris de foi-
améme; il 2 poufl¢ Pamour de
{foi- méme julqu’au mépris de
- Dieu : il a fuivi-fa propre vo-
lonte , jufqu’z oublier celle de
‘Dieu, jufqu’a ne s'en fouvenis
.en aucune forte , jufqu'a pafler
.outre malgré elle ; & i vouloir
agir & fe contenter indépen-
damment de Dicu ; & ne sar-
réter non plus  fa defenfe , que.
.S'1l néroit pas. Ainfi c’eft le néant
.qui .compte pour rien celui qui
eft, & qut au licu de fe mépri-
fer foi-méme pour I'ameur de
Dieu, qut eft Iz fouverame ju-
fice , facrific la gloire & la gran-
* .deur de Dieu,. qui feul poflede
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Tétre , a la propre fatisfaction
de fo1-mcme » quoiqu’il ne foic
-qu'un néant; ce qui eft le com-
ble de lm;ufttcc & de l’cgare-
ment,
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. CHAPITRE XIIL

ComZiek r Ahmr pr;opre rend
Chomme foible.

ELvr qui compte Dieu
pour rien , ajoute a fon

" neant naturel celui de fon in-

juftice & de fon égaremient. Ce
n'eft pas Dieu quil dégrade,
mais. lui-méme. H n’0te rien a
Dien , mais il s’6te 3 lui-méme
fon appui, fa lumiere , {a force,
& la.fource de tout fon bien;
& devient . aveugle , ignorant,
foible , impuiffant, injufte, mau-
wais , capuf -du plaifir , ennemi
de la verité, Celui qui recher-
che quelque chofe , non a caufe
de ce qu'elle eft , mais i caufe
quelle lui Elaic , "2 point la ve-
rite pour objet. Avant qu’il y ait
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zuoune chofe qui plaife , ou qui.
déplaife 3 nos fens, il y a une
verité , qui eft naturellement la,
nourriture, de notre efpric.

Cette verité eft notre regle; -
ceft par Ia que nos defirs doi-
vent €tre reglés , & non par no-
tre plaifir. Car la verité qui fair,
pour ainfi dire,le plaifir de Dieu,
ceft Dieu méme ; & ce qui faic
notre plaifir , c’eft nous-mémes,
qui nous préferons i Dieu. -

Helas: nous ne pouvonsrien ,
depuis que nous avons cotggé
Dieu pour rien, en tranfgreflant
fa Lot , & agiffant comme fi elle
n’éroit pas. Ceft ce qu’ont fais
nos premiers parens : ¢'eft le vice
hérg’ditairc de notre nature. Le
démon nous dit comme 3 eux :
Pourquoi Dieu vous a-t-il dé-
fendu ce fruit, qui eft fi beau
ala viig, & fi doux au gofir?
Cur pracepit vobis Deus ? Dea

. —
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puis ce tems, le plaifir a tout
pouvoir- fur nous, & la moin--
dre flatteric des fens prévaut 2
Lautorité de la verité,

Char,
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CHAPITRE X1V,

Ce que LOrgueil ajosite 4 I amonr

propre.

AOuTe ame attachée -
elle-méme & corrompug

par fon -amout propre ,. cft -en
‘quelque forte fuperbe & rebelle ;
puifqu’elle tranfgrefle la Loi de
Dieu. Mais lorfquon- la tranf~-
-grefle, ou parce qu'on eft abbattu
par la douleur , comme ceux qui
{uccombent dans les maux ; on
-parce quele plaifir des fens nous
entraine ; ceft’ foiblefle, plidt
qu'orgueil.-L’orguetl dont noys
- parlons confific dans-une certai--
" ne faufle force ,.qui rend 'ame
ahdoeile & fiere , 8z-ennemie de
toute cramnte ;- & qui , par un
amour exceflif de fa liberté, la-
fait;_afgireni,une.‘c.fpcceHd’i,ndég--
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| + pendance: cequieftcaufequielle .
trouve un certain plaifir particu-

lier & defobeir, & que la deé-

fenfe Virrice, \

Ceft cette funefte difpofition

. que faint Paul explique par ces

Rom. V.. mows :-Le péché m'a rrompé par
Ao Ja'Loi,y @ par elle ma donné
dat mort ; Ceft-d-dire', comme
Texplique S. Auguftin, le péché
m’a ttompé par une faufle dou- .

ceur , ifalsd dulcedine - puifqu’il

-m’en a fait trouver 2 trahfgreffer

la defenfe ; & par I3 il m’a

donné la mort : parce que par

ane étrange maladie de ma vo-
Jonte , je-me fuis d’autant plus

) “volontiers porté au Xlaiﬁr ;qul
‘me devenoit plus doux par la

‘défenfe : Quia guantominus li-

cet , tanto magis libet. Ainfi la

Loi m’a doublement donné 1a

mort , parce qu'elle a mis le com-

bleau péché, par latranfgrefion
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exprefle du commandement; &
. quelle a irrité le defir par le puifs

?am: attrait de la défenfe : Incen-
2ivo -probibitionis , & cwmalo
prevaricationis. - :
- La fource d’un fi'grand mal
€eft que noustrouvons,en tran{-
greflant la defenfe ,un certain
ufage de notre liberté , qui nous
degoit ; & qu'au lieu que la li-
berté veritable de la creature doit
confifter dans une humble fou-
miffion de {a volont¢ 2 la vo-
lonté fouveraine de Dieu , nous
la faifons confifter dans notre vo=
lonte propre , en affe&tant une
maniere d’indépendance con~
traire 2 Pinfticution primitive de
notre nature , qui ne peut ére
vraiment libre & heurcufe que
fous 'empire de Dieu.. .- ]
- Ainfi nous nous faifons libres
2 la maniere des animaux , qui:
wont d'autres loix qu;{lé;urs.Zeé

1)

.
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firs ; parce que leurs paffions font
pout eux la Joi de la nature , qub
les leur infpire. Mais la créatu~
- re raifonnagle , qui 2 une autre
nature & une autre lot,que Diew
lui a impofee , eft libre d’une
autre forte , en {e foumettant vo-
lontairement i la raifon fouve-
raine de Dieu, dont la fienne
eft ¢émanée. C’eft donc en elle
vn grand vice , lorfquelle met
fon plaifir 2 fecouer ce btenheu—
Math, x1. Feux joug, dont]. C. adit: Mox.
30 Joux eff leger , & mon fardeaw
eff doux s & quelle fe- faic li-
bre comme un- animal infenfé ,
conformément 2. cette parole ::
Yob. r1. L'homme vain ¢ff emporté par:
X fmergueil , & [¢croit ne libre:
4 la maniere dun jesne animul:
fnfgﬂmx., I
- A cetorgued , qu vient du~
ne liberté indoeile & irraifon—
nable , il en’ faur joindre encorg
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un auwe , qui eft celui que faing
Jean nous veut faire entendrer
particulierement en cet endroit ;.
qui eft dans ame un certain
amour de fa propre grandeur,
fondeée fur une excellence pro~
pre qui eft le vice le plus inhe--
rent, & enfemble le plus dan;
ereux de la créature raifonnas-
le.. ' '
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" CHAPITREXV.

- Defeription de lachute de Phom:
. me,quiconfife principalement
© dans fonorgueil.

N ne comprendra jamais
\_.Jla chute de ’homme, fans
entendre la ficuation de I'ame
raifonnable , & le rang qu’elle
tient naturcllemententre les cho-
fes que Pon appelle biens.

Iy a donc premierement le
Bien fupréme , qui eft Dieu,
autour duquel font occupées tou-
tes les vertus , & on {e trouvent
toutes les-felicités de 'ame rai-
fonnable. Il y -a en dernier lieu
_ les biens inferieurs, qui font les

objets fenfibles & materiels, dont
Pame raifonnable peut étre tou-
chée. Elle tient elle-méme le
milieu entre ces deux fortes de
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biens , pouvant s’élever , par fon
libre arbitre , aux uns , og fe ras
baiffer vers les autres ; & fai»
fant par ce moien comme un
étar mitoien entre tout ce qui
eft bon. - | .
- Elle eft donec par fon état Ié
plus cxcellent de tous les biens
aprés Dieu , infiniment au def~
fglrls de lui, & de beaucoupau
deflus de tous les objets fenfis
bles , aufquels elle ne peut s'ats
tacher, en fe détachant de Dieu,
fans faire une chute affreufe.
Mais afin qu'clle tombe fi bas,
il faut neceflairement qu’elle
pafle , pour ainfi parles, par le
milieu , qui eft elle-méme; &
Ceft 13 fans difficulté fa premies
re attache. Car ne trouvant aa
deflous de Dieu, auquel elle doit
sunir & y trouver fa felicité
rien qui fost plus excellent qu'els
le-meme,etant faite 3 fon image,
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ceft 13 premierement qu'clle
“sombe :.& faint Auguftin a dic
erés-veritablement , que L homme
o1 tombant den hant ¢ en dé-
chéant de Diew , tombe premie-
rement fur lui-méme. Ceft done
f3 que fpcrdant fa force , il tom—
‘be infajlliblement encore plus
bas; & de lui-méme, ou il ne
lui eft pas poffible de s’arréeer .
{cs defirs fe difperfent parmi‘ les .
- ebjers fenfibles & inferieurs:,.
dont il devient le caprif. Car le
devenant de” fon corps , quil
trouve lui-méme aflfujerti: aux
chofes exterieures 8 inferieuresy
1l en et lut-méme dépendant
& oblige de chercher gdans ces
ebjets les plaifirs qui en revien=
ment a.fes fens.. ‘
. Voiladonc la chute de ’homa
me toute- entiere ,. femblable 2
une eau qui'd’une haute mon-
fgne-coule premieremert {urun,
o haut.
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haut rocher , oi elle fe difperfe,
pour ainfi parler , jufqu’a Pinfini,
& fe precipite jufqu’au plus pro-
fond des. abimes : 'ame rai£m-
nable tombe de Dieu fur elle-
méme, & fe trouve précipitée
ace quil y a de plus bas,

Voila une image veritable de -

la chute de notre nature. Nous
‘en fentons le dernier effet dans
ce corps qui nous accable , &
dans ce plaifir des fens qui nous
.captive. Nous nous trouvons au
deflous de tout cela, & vraiment
efclaves de la nature corporelle,
nous qui étions nés pour la com-~
mander. Telle eft donc lextre-
mité de notre chiite. -

Mais il a fallu auparavane
tomber fur nous - mémes. Car
comme cctte €au , qui tombe
premierement fur ce rocher , le
cave i l'endroit de {a chiite | &
 y fait une impreffion prcifondc :

Ay
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ainfi 'ame tombant fur elle-mé&-
me , fait aufli en elle-méme une
premiere & profonde plaie, qui
. «confifte dans 'impreflion de fon
-excellence propre, de fa gran-
~deur-propre , voulant toujours fe
perfuader quelle eft quelque
chofe d’admirable , {e repaiffanc
de la yi3€ de fa propre perfeétion,
quelle veut toujours concevoir
_ extraordinaire,, & ne voiant rien
autour d’elle, qu’elle ne veuille
saffujettir ; d’ou vient 'ambi-
tion,, la domination , 'injuftice ,
la jaloufie : nirien en elle-méme,
qu’elle ne veuille s’attribuer com-
me fien ; d*on vient la préfomp-
ton de fes propres forces. Et c’eft
-en tout cela qu’il faut reconnoi-
tre la naiffance de ce qui s'ap-

pelle orguel, .
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CHAPITRE XVL

Les effets de Porgueil fint die

Srribués en denx principanx :
1L eff traité du premier.

AR 13 donc nous conce-

X~ vons que Porgueil | c’eft-3-

dite , comme nous Iavons dé-

fini , Pamour & l'opinion de fa

grandeur propre, a deux effets
principaux ; dont 'un eft devou-
loir en tout exceller au deflus
des autres ; Pautre eft de s’attri-
buer 2 foi-méme fa propre ex-
cellence. _

~ Quant au premier effet, on
poutrroit croire qu’il ne fe trouve
que dans les gens fgavans , .ou
riches; & qu'il n’eft guéres dans
le bas peuple , accoutume au tra~
vail , a la pauvrete , & a ladc-

Iij
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pendance. Mais ceux qui regar<
dent les chofes de plus pres,
yoient que ce vice regne dans
tous les etats , jufqu’au plus bas,
1l n’y a qud voir la peine qu'on
a % réconcilier les efprits dans
les conditions les plus viles , lorf-
qu'il s'éleve des querelles, & des
procés pour caufe d’injures. On
trouve les cceurs ulcerés jufqu’au
fond , & difpofés 3 poufler la
vengeance , qui eft le riomphe
de Torgueil , jufqu’ala derntere
~ extremité. Ceux qui voient tous
les jours les emportemens des
Paifans , pour des bancs dans les
Paroiffes ; & qui les entendent
porter leur reflentiment jufqu'a
dire , qu’ils n’iront plus 3 I'Egli-
fe, 1i on ne les fatisfait , fans
écouter aucune raifon , ni ceder
3 aucune autorité , ne recon-
noiffent que trop dans ces ames

bafles , Ia plaic de L'orgueil , &
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}e méme fond qui allume les:
~guerres parmi les peuples, &
pouflc les ambitieux 3 tour re-
muer , pour f{e diftinguer desau-:
tres. Il ne faut pas beaucoup etu--
dier les dif] ofg:ions de ceux qui.
dominent dans leurs Paroifles -
& s’y donnent une primaute &
un afcendant fur leurs compa--
gnons, pour reconnoitre que I'or-
gueil & le defir d’exceller les
tran{portent avec la méme force,
& plus de brutalité que lesau-
tres hommes. _
~ Ec pour paffer des ames les.
plus groffieres , aux plus épurees ;.
combien a-t-il fallu prendre de
frécaqtions pour empécher dans
es élettions mémes ecclefiafti--
ques & religieufes ,. "ambition ,.
les cabales , les brigues, les fe--
crettes follicitations, les promef-
fes , & les pratiques les plus crs- -
minelles, les pactes fimoniaques,,
- Luj



102 TRAITE DELA
& les autres déreglemens tropr
communs €n cette matiere ; {ans
quon fe tpu't{fe vanter d’avoir
peut-étre fait autre chofe, que
de couvrir , ou pallier ces vices,-
loin de les avoir entierement de-
racines ? Malheur donc, malheur
ala terre infetée de tous cotés,
par le venin de P'orgueil.

- Ecoutons S. Paul, qui nows

| en marque les fruits par ces pa-
Gal.v.1g.roles : Les fruits de la chair ,
dit-il , & fous ¢e nom il com-
prfznd Yorgueil , font les inimi-
ziés , les difputes , les jalonfies,
les coleres | les querelles : {ous:
lefquelles il faut comprendre les
-guerres, les difféntions, les [chif-
mes , les herefies, les feites, len-
wie , les mewrtres , dont la ven-
geance , fille de 'orgueil , caufe
Ta plus grande partie ; les medi-
fances , ou Pon enfonce jufqu’au
vif une dent aufli venimeufe que-
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celles des viperes , dansla repu~.
tation , quieft une feconde vie
du prochain : ces peftes du genre

“humain , qui couvrent toute la:
facede latetre , font antant d'en--
fans de orgueil ;autant debran~
ches. forties de cette racme em-
poifonnee. B T

Arrétons-nous un moment fur:
chacun de ces vices, que faint
Paul ne fait que nommer , &
nous verrons, combien s’erend
Lempire de I'orgueil. On en voit
les cﬁerniejrs exces dans les guer-
res , dans tout leur appareil fan-:
%tu'inaire ,dans tous leurs fune--

ftes effets; C’eft-a-dire , dans tous:
les ravages , & dans ‘toutes les
defolations qu’elles caufent dans
le genre humain'; puifque dans
tout cela-il ne s’agit fouvent que
daffouvir le’ defir de. domina-
tion ; & la gloire dont les pre.
micres téres du genre humain

1 i14j
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font enyvrécs.Les fectes & les he=
refies font encore mieux voir cet

efpric dorgueil , puifque ceft 1a

uniquement €e¢ qui anime ceux
qui pour fe faire un nom par-
mi les hommes,les arrachent ¥
Dien, aJ. C.a fon Eglife, &
s’en font des: difciples qui por-
tent le leur. o

Et finous voulons étendre la
malignite de orgueil 3 des vi-
ces plus communs , il ne faut
que s'artacher un moment a 'enw
vie , & afa fille la médifance,
pour voir tous les hommes pleins
de venin, & de haine mutuelle’;

- qui fait changer la langue en ar-

mes offenfives , plus tranchantes:
qu'une épée, portant plus loin.
qu’une fleche ; pour défoler tout
ec quifeprefente. Tout cela vient
de ce quechacun épris de foi-
méme , veut tout mettre a fes
pieds , & s’établir une damnable
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faperiorité , en denigrant tout le
genre humain. Voila le premiei
effet de Porgueil , & ce qu'il faic
paroitre au dchors.

Il entre dans toutes les paf-
fions , - & donne aux autres con-
cupifcences plus groffieres & plus
~ charnelles , je ne f¢ai quoi qui
les poufle a I'extremite. Voiez
ceue femme dans fa fuperbe
beaute , dans fon oftentation ,
dans fa parure. Elle veut vain- .
cre , elle veut étre adorée , com~
me une deefle du genre humain..
Mais elle fc rend premicrement.
a elle-méme cette adoration ; cl--
le eft elle-méme fon idole; &
cleft apres s'éure adoree & admi-
ree elle-méme, quielle veut tout
foumettre 2 fon empire. Jefabel.
vaincué & prife, simagine en-
core defarmer fon vainqueur , eny.
{e montrant par fes fenétres avec;
fon fard. Une Cleopatre erois:
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porter dans fes yeux & fur forr.
vifage , de quot abbatre 2 fes',
pieds les Conquerans ;: & accou-°
sumée a:de femblables vitoires ,.
elle ne trouve plus de fecours
que dans la mort, quand elles
lui manquent.. Tous. les fiecles
portent de ces fameufes beautés, .
que le Sage nous decrit par ces:
“paroles : Elle a renverfe un nom-
- bre infini de gens perces de fes
traits : toutes {es- bleflures {one
mortelles , & les plus fores fonc:
Proverb,  tombes fous fes coups : Mubtos
V136 quineratos dejecit | & fortiffi-
wii quiqne interfelts funt abea.
- Ainfi la gloire fe méle dans’
Ia concupifcence de la' chair..
Les hommes , comme les fem-
mes , {fe piquent d’étre vain-
- Jdit. X1n queurs.. C'eff un opprobre parmi
Ao les Afyriens., fi une femme f¢-
moque d'un homme , en [ fas-
vant' de fes mains.~ |
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Quelle Nation n’eft pas Afly-
rienne de ce cote-1a 2 O ne fe
glorifie-t-on pas de’ ces’ damna~
bles victoires? Ot nc celebre-
t-on pas ces infignes corrupteurs.
de la pudeur , qui font gloire de
tendre des pieges i furs, que
nulle vertu n’échappe 3 leurs
mains impurcs *» La gloire donc'
fe méle dans leurs defirs fen- .
fuels , & on imagine une cer-
taine excellence , d’'un cdte afe
faire defirer , & de P'autre & cor--
tompre ; ou , comme parle 'E~
eriture , 3 humilier un fexe in~
firme. ‘ : :
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CHAPITRE XVIL
Foibleffe orgueillenfe d'un hom-

me qui aime les louanges ,
" comparée aveccelle I une fem-
" me qui veut [ croive belle.

'O~ Dieu, que je con-

fidere un peu de tems,
ous vos yeux , la foiblefle de-
Porgueil , & la vaine deletta—
tion des louanges , ou il neus
engage. Qu’eft-ce, 0 Seigneur,’
que la louange , finon - toute
Pexpreflion d’un bon jugement
que les hommes font de nous -
Et fi ce jugement & cette ex-

preflion s’étend beaucoup par-

mi les hommes , ceft cequi s°ap-
lle la gloire ; c’eft-3-dire , une
ouange cclebre & publique..
Mais , Seigneur , fi ces louanges
font faufles , ou injuftes , quelle

e —— e —
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-eft mon erreurde m’y plaire tant
-Et f1 elles font verirables , d’ott
e vient cette autre erreur , de

me dele&er moins de la verité,
que du temoignage que lui ren~
Aﬂcnt les hommes ? Eft-ce que me
defiant de mon jugement, je
~veux éue fortifié dans l'eftime
que. j'ai de moi-méme, par le
temoignage des autres , & s'il fe
peut, de tout le genre humain 2
 Quoi, la verité m’eft-clle fi peu
connué , que jec veuille Paller
chercher s Popinion d’au-
trui 2 Ou bien , eft-ce que con-
noiflant top mes foiblefles &
-mes défauts , dont ma confcien-
ce eft le premier & inevitable
témoin , j'aime mieux me voir ,
comme dans un miroir flateur,
dans le temoignage de ceux 2
ut je les cache avec tant de
?oin 2 Quelle foiblefle pareilles
Voiez cette femme amougeu-
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- e de fa fragile beauté, qui fe
fait 3 elle-méme un miroir trom-
-peur , ou elle repare {a maigreur
.extréme , & retablir fes traits ef-
facés ; ou qui fait peindre dans
un tableau trompeur ce qu'elle
neft plus, & s'imagine repren-
dre ce que les ans lui ont vole.
“Telle eft donc la feduétion , tel-
de eft la foiblefle de la louange,
de la réputation , de la glorre.
La gloire ordinairement n’eft
.qu'un miroir , oi l'on fait pa-.

~roitre le. faux avec un certain
&clat. S
.. Quieft-ce que la gloire d’'un
Cefar , ou d’'un Alexandre, de
ces deux idoles du monde , que
Jes hommes femblent encore
sefforcer de porter, par leurs
Jouanges & leurs admirations ,
-au faite des chofes humaincs?
Qu'eft-ce, dis-je, que leur gloi-
-re, fi ce n'eft un amas confus
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de faufles vertus , & de vices
£clatans, qui foutenus par des ac-
tions pleines d’une vigueur mal
-entendué , puifqu’elle n’aboutit
qu’a des injuftices , ou en tout
«cas , a des chofes periflables , ont
impof¢ au genre ﬁumain ,& ont
-meéme ¢bloui la fagefle du mon-
de, qui seft engagee dans de
femblables erreurs , & tranfpor-

~ tée parede {emblables paffions 2
Vanite des wvanités , & tout cft
wanite : & plus 'orgueil s'ima-
gine avoir donné dans le folide,
‘plus 1l eft vain & trompeur. -
- Mais enfin mettons la louan-
ge avec la vertu & la verite,
-comme elle y doit étre naturel-

~ lement; quelle erreur de ne pou-
voir eftimer la vertu {ans la
louange des hommes : La vertu
eft-elle fi peu confiderable. par
<lle-méme aux yeux de Dieu?
Fait-il fi:peu.de chofe pour un

¢
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vertueux ? Et qui donc P'eftime-
ra, fi les fages ne s’en conten-
tent pas 2 Et toutefois je vois un.
S. Auguftin , unfi grand hom-
‘me, i humble, un homme fi
‘perfuadé qu’on ne doit aimer la
-fouan.ge‘, que comme un bien
de celui qui loue, dont le bon-
heur eft de connoitre la verité ,
& de faire juftice ala vertu : je
yois , dis-je , un fi faint homme ,
qui s'examinant lui-méme fous
les yeux de Dieu , fe tourmente,
pour ainfi dire , 3 rechercher s’il
n’aime point les louanges pour
lui-méme , plitdt que pour ceux
qui les lui donnent : s’il ne veut
point étre aimeé des hommes pour
d’autres motifs , que pour celui
de leur profiter ; & en un mot
s'il n’eft point platde un fuperbe
qu’un vertueux : tant Porgueil
eft un mal cache : tant il eft in-
hérent 3 nos entrailles : tant I'ap-
pas
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as en cft fubtil & impercepti-

le : & tant il eft vrai que les
humbles ont 3 craindre jufqu’y
la mort , quelque melange d’or-
gueil , quelque tentation d’un
vice quon refpire avec Yair du
monde , & dont on porte en {oi~
méme la racine..

R L]
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CHAPITRE XVIIIL

“Unbel Eprit , un Pléilbfapbe. ‘

- ) Arrons d’'uneautreefpece

~ d’orgueil, c’eft-a-dire,d’une
autre efpece de foiblefle. Onen
voit qui paflent leur vie i tour-
ner un vers , a arrondir une pe-
riode;.en un mot, arendre agrea-
bles des chofes , non-feulement
inutiles,maisencoredangereufes,
comme i chanter leurs amours ,
& aremplir I'Univers des folies.
de leurs jeuncfles egarées.
Aveugles admirateurs de leurs
ouvrages ,-ils ne peuvent fouffrir
ceux des autres ; ils tichent par-
mi les Grands , dont ils flattent
les erreurs & les foiblefles , de

» gagner des fuffrages pour leurs

vers. S’ils remportent , ou qu'ils.
simaginent remporter I'applau--

b e
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diffement du Publi¢,enflés de:
ce fucces , ou vafn o imagi-
naire , ils apprennent a- mettre
leur felicité l?Iams des voix con-
fufes , dans un bruit qui fe faic
dans Dair ;:& prennent rang par-
mi ceux.a qui le Prophete adref- :
fe ce reproche : Pous qui vous Amos, ¥
réjouifier dans le néant. Que ™%
quelque critique vient a leurs
oreilles ; avec un dédain appa-
rent , ou une douleur veritable ,
ils fe font juftice 2 eux-mémes ¢
de peur de les affliger , il faut
bien qu'une troupe d’amis fla--
teurs prononcent pour €ux , &
les aflurent du Public, Aten—
tifs 3 fon jugement , ot le goiit,.
c’eft-i-dire, ordinairement la
fantaifie & T’humeur , ont plus-
~de part que la raifon, ils ne {fon-
gent pas a ce févere Jugement,’
o la verite condamnera inuy
wlie de leur vie, laKvgnité. de

1j-
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leurs travaux , la baflefle de leurs:
flatteries, &2 la fois le venin
de leurs mordantes fatyres , ow
de leurs épigrammes piquantes ;
plus que tout cela les 3ouceurs
& les agrémens qu’ils.auront ver—
f¢ fur le poifon de leurs. eerits,
ennemis de la pieté & de la pu- -
deur. Sileur fiecle neleur paroic
as aflez favorable i leurs folics, -
#ls atcendronit la juftice de‘la po-
fterite , Ceft-3-dire; qu'ils trou-
veront bon & heurcux d'ére
loués parmi les hommes , pour
des ouvrages.que leur con{cience:
aura condamnés avec Dieumé- -
me, & qui auront allumé autour
d’eux un feu vangeur, O trom-
peric + & aveuglement ! & vain
" wriomphe de Porgueil :
Une autre efpece d’orgueil-
Jeux. Les Philofgphes condam-
nent ces vains écrits. Il n’y a rien
en apparence de plus:-grave , ni
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de plus vrai, que le jugement
qu’un Socrate , un Platon ; d’au--
tres Philofophes , & leur exem-
ple , poreent des écrits des Pog--
tes. Iis n’ont, difent-ils, (C’eft le
difcours de'Platon ,yaucun égard
a la verite - pourvii qu'ils difenc
des ehofes qui plaifent , ils font
contens : c’eft pourquoi on trou-
vera dams leurs vers le pour &
Ic contre; des Sentences admi-
rables pour la vertu , & contre
elle : les vices y font blames, &
toués €galement;& pourvii quiils
les chantent en de beaux vers,
Ieir ouvrage eft accompli. On
trouvera. dans ce Philofophe un
recueil de vers d’Homere pour:
& contre la vertu :le’Poéte ne
' E;roit pas fe foucier de ce qu'on
ivra ;. & pourvil qu’il arrache

~a fon leCteur le temoignage que
fon oreille a été agréablement

flareee,, il croit avoir fatisfait aux
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regles de  fon-art ;' comme un’
Peintre , qui fans fe mettre en
peine d’avoir peint des objets qui
portent au vice ,.ou qui repre--
fentent ‘1a vertu , croit.avoir ac~
compli ce quon attend de fon-
pinceau, lorfquil a parfaitement.
imute la nature. Ceft pourquot ,.
( ceci eft-encore le raifonneément
de Platon , fous le nom de So--
crate) lorfquon trouve dans les
Poétes de grandes & admira~
bles fentences , on n’a.qu'a ap~—
profondir , & les faire raifonner
deflus , on trouvera qu'ils ne les’
entendent pas. Pourquoi , dit ce
Philofophe 2 Parce que fongeant
feulementa plaire,, ils ne fe met-
tent en aucune peine de cher-
cher la verité.

- Ainfi voit-on-dans Virgile le
vrai & le faux également érales. -
H trouve a propos de décrire dans
fon Encide P'opinion de Platon.
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fur la penfée & lintelligence quix
anime le monde,. il le fera en.
vers magnifiques. S’il plaic i la-
veine poétique , & au feu qui
en anime les mouvemens, de
décrire le concours d’atdmes qui
aflemble fortuitement les pre--
miers principes des terres , des.
mers , des airs, & du feu, &
d’en faire fortir I’Univers , {fans
qu'on ait befoin pour les arran--
ger du fecours d’'une main divi--
ne;il fera auffi bonEpicuriendans.
une de fes Eglogues, que bon
Platonicien dans{on Poéme hé--
roique.. Il a contente loreille , .
il a étalé le beau tour de fon
efprit , le beaufonde fes vers,,
& la vivacite de fes expreflions :-
ceftaflez a la poéfie, il ne veut:
?a‘s que la verit¢ lui foit necef~-

aire.. ' =
.~ Les Poétes Chrétiens , & les.
beaux Efprits prennent le méme’

S »
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efprit : laReligionn'eft non plus
dans le deflein & dans la com-
ficion de leurs ouvrages, que
dans ceux ‘des Paiens. Celui-lv
seft mis dans Pefprit de blamer
les femmes , il ne fe met point
en peine s’il condamne le ma~
riage . & il en éloigne ceux ¥
qui il a ét¢ donné:comme un re~
mede : pourvi qu'avec de beaux:
vers , il facrifie la- pudeur des
femmes A fon humeur fatyrique,
& qu'il fafle de belles peintures
d’a&ions bien fouvent trés-lai-
des , il cft content.. o
Un autre croira fort beau de
méprifer ’homme dans fes va-
nités & fesairs ; il plaidera con-
tre lur la- caufe des bétes , & at-
taquera en forme jufqu’ la rai-
fon , fans fonger quiil deprife
Yimage de Dieu, dont les re-
ftes font encore fi vivement em-
preints - dans notre chite , & qui
. font

~
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font fi heureufement renouvel-
les dans notre regeneration. Ces

~grandes verités ne lui font de
rien , au contraire il les cache de
deflein formé a fes le&eurs , par-
ce qu'elles romproient le cours .
de ?cs fauffes & dangereufes plai-
fanteries : tant on s’eloigne Sc la
verite , quand on cultive les arts
~aufquels la coutume & lerreur
ne ?lonnent dans la pratique,
d’autre objet que le plaifir.
- Un Philofophe blime les atts,
& les bannit de fa republique,
avec des couronnes fur la téte,
& une branche de laurier dans.
la main. Mais ce Philofophe eft- .
il lui-méme plus férieux , lui qui
aiant connu Dieu, ne le con-
neit pas pour Dieu? qui n'efe
annoncer au peuple la plus im-
portante des verités ; qui adore
avec lui des idoles , & facrifie
avec luf la verite a la coutume,
: L
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- Il en eft de. méme des autres,
qui enfles de leur vaine Philo-
fophie-, parce qu'ils feront ou -
Phyficiens , ou Géometres , ou
Aftronomes , croiront exceller
en tout , & foumettront a leur
jugement les oracles que Dieu
- envoic au monde , jufqu’a tenter
. de lesredrefler : la ﬁmpliciré de
PEcriture caufera un degotit ex-
tréme A leur efprit préoccupe
‘& autant qu'ils s'approcheront
de Dieu par l'intelligence, au-
tant s’en eloigneront-ils par leur
orgueil : Quantum propinquave-
-zunt intelligentia , tantam [i-
perbia recqﬂfrtmt , dit faint Au-
‘guftin. Voila ce que fhit dans
T’homme la Philofophie , quand
¢lle n’eft pas foumife i la fagefle
de Dieu ; elle n’engendre que
des fuperbes , & des incredules,
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CHAPITRE XIX.

Merveillesfe maniere dont Dien
punit Lorgueil,en Ini donnant
k¢ qu'il demande.

Ox Dieu, que vous pu-

V¥ L niflez d’une merveilleufe
‘maniere Porgueil des hommes:
La gloire eft le fouverain bien
quil-fe propofe, & vous, Sei-
gneur , comment -les puniflfez-
vous En leur donnantcerte gloi-
re dont ils font avides. Car vous

~en étes le maitre , & vous la don-
nez,& I'otez comme il vous plair,
felon que vous tournez l'efpric
des hommes. Mais pour mon-

trer combien clle eft ; nop-feu-

leroent vaine , mais encore trom-

peufe & malheureufe , vous la

donnez tés-fouvent 3 ceux qui
' ~ Lijj
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la demandent , & vous en faites: «
leur {upplice. " "
Que dcfiroit ce grand Con-
quérant qui renverfa le Throne
le plus augufte de PAfic, & de -
tout le monde, finon de faire
patler de lui, ceft-d-dire , d’a-
voir une grande gloire parmi les
_hommes ? Que de peine , difoit-
11,7l fe fant donner , powr faire
parler les Atheniens ! Lui-mé-
me reconnoiffoit la vanite dela
gloire, qu’il recherchoit avec
tant d’argeuri; ‘mais il y etoit en-
trainé par une efpece de manie,
dont il n’étoit pas le maitre. Ex
ue fait Dieu pour le punir,
Enon de le livrera lillufion de
fon cceur , & de lui donner cette
gloire dont la foif le tourmen-
toit , avec. encore plus d’abon-
dance qu'il ‘ne pouvoit imagi-
ner2 Ce ne font pas feulement
les Atheniens qui parlent delui ;-
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.tout le monde eft entré dans fa
paflion, & I’Univers etonne , lui
a donne plus de gloire qu’il n’en
avoit ofe efperer. Son nom eft
grand en Orient , comme en
Occident , & les Barbares T'ont
admiré comme les Grees. Loin
de refufer la gloire A fon ambi-
tion, Dicul’en a comble; il en
a raflafie , pour ainfi parler , juf-
qu’a la gorge; il len a cnyvre,
& 1l en a eu plus que fa tére
hetoit capable d’en porter, O
‘Dieu, quel bien eft celui que
-vous prodiguez aux hommes que
vous avez livrés A eux-mémes.,
& que vous avez réprouvés de
votre Roiaume ! , ,

Et pour la gloire d’un bel ef-
prit, qui peut efperer d’en avoir
~.autant, & durant favie , & aprés

la mort , qu'un Homere, quun

Théocrite , quun Anacreon’,

.quun Ciceron , quun Horace,
" Liuj
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qu'un Virgile? On leur a ren-
du des honneurs extraordi-
naires pendant qu'ils eétoient
au monde, & la pofterite en a
faic fes modeles , & prefque fes
idoles. La folie de les louer a2
e pouflée jufqu’au point de leur
drefler des temples : ceux qui

- n’ont pas ete julques-la, n'ont
pas laifle de les adorer a leur
mode , comme des efprits divins
& au deflus de Phumanite. Ec
‘qu’avez-vous prononcé dans vo-
re Evangile,de cette gloire qu'ils
ont regié , & regoivent conti-

- nuellement dans la bouche de

Mach, v1,.tous les hommes 2 Je voss le dis

» en wverité , ils ont rech lewr ré-
‘sompene. ’

({ Verité , 0 Juftice , & Sa-
gefle éternelle , qui pefez touc
dans votre balance, & donnez
le prix 2 tout le bien , pour pe-

it quil foit, vous avez préparé
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une récompenfe convenable a
cette telle quelle induftrie qui
paroit dans les altions de ceux
qu'on nomme Heéros , & dans
les écrits de ceux qu'on nomme
les grands Aurteurs ! Vous les
avez récompenfes , & punis tout
enfemble : vous les avez repus
de vents : enfles par. la gloire,
vous les en avez , pour ainfi dire,
creves. Combien ces grands Au-
teurs ont-ils donn¢ la géne A leur
efprit, pour arranger leurs pa-
roles , & compofcr leurs Poé-
mes? Celui-Ia etonné lui-méme
du long & furieux travail de fon
Eneidc, dont tout le but, aprés
- tout , eroit de flatter le peuple
regnant, & la famille regnante’,
avou¢ dans une lettre , qu'il s'eft

engage dans cet ouvtage par une
* efpece de manie , pené witio
mentis. Leur confcience leur
-reprochoit qu’ils fe donnoient

L 1jj
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-parmi les hommes ; & vains, ils

128 TRAITE DE L4

“beaucoup de peine pour rien,
- puifque ce n’croit apres tout,

que pour fe faire louer.

Que detude, que dapplica-
tion, que de curieufes recher-
ches, que d’exattitude , que de
{¢avoir , que de Philofophie ,
que d’efprit faut-il facrifier i cet-
te vanite ! Dieu la condamne ,
& a la fin il la contente , pour
laiffer aux hommes un monu-
-ment éternel du mépris qu’il faic
de cette gloire fi-defirée par les.
gens qui ne le connoiffent pas;
il leur en donne plus qu’ils n’en
veulent. Ainfi, dit faint Augu-
ftin | ces Conquerans , ces He-
ros , ces idoles du monde trom-
pe’, enun mot, cesgrands Hom-
.mes de toutes les {ortes , tant re-

-nommeés du genre humain , font

élevés au plus haut d&gré de re-
€ parvenir
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ont regli une récompenfe auffi
vaine que leurs defleins : Rece=
perunt mercedem [uam , vans
vanam. :
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" CHAPITRE XX,

-Erreur encore plus gr:mdc de

~ ceux qui vournens 4 lewr pro-
pre gloire les @nvres qui
apparsiennent 4 la veritable
verts.

E ne font pasl‘a toutefois
ceux que la gloire trompe
le plus. Plus vains encore, &
plus degus ‘Pat leur orgueil font
ceux qui facrifient 2 la gloire, -
non des chofes vaines , mais les
propres ceuvres que la vertu de-
voitproduire. Tels fontceux qui
ont lewrs bonnes awvres , pisr
étre glorifiés des hommes : qui
onnent de la trompeste devant
eux-mémes qaam/;'l.r font Lan-
mone : qui affectent de prier
dans les coins des rués , & d'at-
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. srouper le monde antour d’eux :
qui vewlent rendre leurs jednes
publics , & les faire paroitre
dans la palenr de lewr vifage.
Ceux qui parmi les Paiens,
ou -parmi les Juifs , ou méme,
parle dernier aveuglement, par-
mi les Chrétiens , ont été juftes ,
équitables , tempérans , clémens
pour f{e faire admirer des hom-
mes , font de ce rang. Et tous’
sls ont reci lear récompenfe; &
ils font beaucoup plus punis,
3;1; ceux qui mettent la gloire
ns des chofes vaines. Car plus
les ceuvres qu’ils étalent font fo-
lides par elles-mémes,, plus il eft
indigne & injufte de les facri-
fier a Porgueil , & de tenir la
vertu fi peu de chofe, qu'on ne
daigne la rechercher , que pour
en étre loue par les hommes,
comme fi Dicu ne lui {uffifoic
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CHAPITRE XXL

Ceux qui , dans la pratique des
vertus , ne cherchent point la
gloire dumonde , mais f¢ font
eux-mémes leur gloire , font
plus trompés que les autres.

‘

A1s, 6 monDieu ; éter-

y' | nelle verite , qui éclairez
tout homme venant au monde ,
vous me decouvrez dans votre
- lumiere , unc autre plus dange-
reufe feduction & deception de
‘Yefprit humain , dans ceux qui
s’clevant , 2 ce qui leur femble |
-au deflus des louanges humai-
nes , sadmirent cux-mémes en
fecret , {fe font eux-mémes leur
dieu, & leur idole, {c repaiflant

- delidée de leur vertu , quiils re-
‘gardent comme le fruit de Jeur
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propre travail , & qu'’ils croient,
en un mot , {¢ donner eux-mé-
mes!

Tels etoient ccux qui difoient
parmi les Paiens : Que Dien me
‘donne la beanté , & les richef-
fes s pour moi fe me donnerai
La-wertu , & un efprit équitable
& towjours égal; & qui par-la
méme s’¢levorent en quelque fa~
¢on au deflus de leur Dieu, par-
ce gu'il éroit, difoient-ils, fage
@& vertuenx par [a nature ; ¢
qu’ils Létoient enx , par lewr in-
dufrie. Ils crojoient , dans cet-
te penféc , fe metre au deflus
des hommes , & de leurs louan-
ges ; comme fi cux-mémes, qui
fe louoient & ‘sadmiroient en
gette forte , euflent éte autre cho-
fe quedes hommes ; & leslouan-
ges qu'ils {fe donnoient fecrette-
ment, autre chofe quedes louan- -
ges humaines 5 ou que tout eela -
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fiir autre chofe, que de fervir
la créature plitor que le Crea-
teur ; puifqu’cux-mémes bien ne-
ceflairement ils raient des créa-
tures , & des creatures d’autant
plus foibles , & d’autant plus li-
vrées i Vorgueil , que leur or-
gueil paroiffoit plus indépen-
‘dant, & plus épure ; lorfquiaf-
franchis, s'ils I'etoient y du joug
. de la dépendance des opinions
& des Jouanges des autres, ils
faifoient leur felicité 8 leur ob-
jet unique de’admiration d’eux-
mémes, & de leurs vertus, qu’is
tegardoient comme leur ou-
vrage , & en méme tems com-
" me le plus bel ouvrage de 1
raifon. -

Dieu qu'ils etoient fuperbes,
& que leur orgueil éroit grof-
fier , encore quiils priffent un
tour a‘ppaxemment plus delicar,
-pour-{e repofer en cux-mémes
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O quiils étoient pleins de fafte ,
& de jaloufies , qu’ils éroient
dedaigneux , & qulils mepri-
foient les autres hommes ! Ils
ne faifoient en effet que les plain-
~ dre , comme des aveugles, &

-deplorer leur erreur , refervant
toute leur admiration pour cux-
mémes. Tel étoit ce. Pharifien
‘qui difoit 3 Dieu dans fa priere :
Je ne [sis pas comme le reffe des Luc.xviita
hommes., qui font raviffesrs , in- 1%
Jufles , impudiques , tel qu’eft

ax(fi ce Publicain. S’1l appliquoit
a cet homme particulier fon mé-
pris univerfel pour le genre hu-
main , ceft parce qu’il le trouva
le premier devant fes yeux; &
il en eut fait autant 3 tout autre
‘qui fe feroit prefenté de méme:
- & ce deédain ¢roit effet de Pa-
veugle admiration dont il étoit
plein pour lii-méme. ~
11 eft vrai qu'en apparence , il
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ateribuoit 2 Dieu les vertus dont
il étoit revéru ; puifquen fe met-
tant au deflus Xu refte des hom-
mes , il difoit 3 Diecu: Je vous

‘en rends graces | & {embloit le
reconnoitre comme lauteur de
tout le bien qu’il louoit en lui-
méme. Mais s'il eflit été de ceux
qui difent fincerement avec Da-

Pr.xxxitn, vid : Mon ame fera lonée dans

3 le Seignenr , non content de lui
rendre graces, il auroit connu
fon befoin , & lui auroit fait
quelques demandes ; il ne fefe-
roit pas regarde comme un ver-
tueux parfait , quin’a pas befoin
de fe corriger d’aucun défaue,
mais feulement de remercier
Dieu de fes vertus : enfin il n’au-
roit pas criit que Dieu le regar-
dit & qu’il 'honorir feul de fes

~ dons. ' :

Quand donc il difoit 2 Dieu:
1. 1bide J€ vous enrends graces cétoit
: une
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.une formule de pyiere , pliitoc -
qu'une humilice fincere dans {fon
.cceur : & qui etit penetre le de-
dans de ce ceeur , y eut trouve

wen rendant graces 2 Dicu de
?es vertus , dans un fond plus in-
terieur , il fe rendoit graces a
“lui-méme de s’étre attire ce don
de Dieu, & de s’ére feul ren-
du digne qu’il arrétic fes yeux
fur lui, Par ou il retomboit ne-
ceflairement dans cette malédi-
&ionduProphete: Mandit Lhom- Pl.xvn g,
me qui efpere en Lhomme ;& qui
S¢ fait un bras de chair ; puil-
que lui-méme, qui fe confioit
en lui-méme , étoit'un homme
de chair, c’eft-3-dire , un hom-
me foible , qui mettoit {a con-
fiance en lui-méme , en fa force,
& en {a vertu. Et fon erreur,
c’éroit, pourfuit le Prophete ; de
retirer {on cceur de Dieu, pour
Yoccuper de foi-méme ﬁc cfa
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4. Ibid,  vertu : MaledicFus homo qui coste
Jidit in homine, & ponit carnem
brachium funm , ¢ 4 Doming re-
cedit cor efus.
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" CHAPITRE XXIIL"~

83 le Chrétien bien infhruit des

maximes de la foi,pent crain-
drede tomber dans cette efpect
dorgueil? .. ‘

F A Evs eroient les Pharifiens,

- & telle etoit leur juftice,
pleine d’elle-méme , & de fon
propre merite. Ils fe regardoient
comme les feuls dignes du don
de Dieu , comme s’ils euflent

ét¢ d’une autre pature , & for-

més d’une autre mafle , & d’une
autre boué que le refte des hu-~

.mains:ils les excluoient de {a gra-

ce, ne pouvant foufftir qu’on ani-
nongit I’Evangile aux Gentils,&

won louit d’autres qu’eux.Ceft
la donc cette faufle & abomina-

ble juttice ; qui ¢t détcftéc par
~ M ij
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S. Paul en tant d’endroits; & une
telle ]u{hce fi clairement ré-
‘prouvée dans PEvangile , ne de-
yroit point trouver de place par-
mi les Chrétiens.

Mais les hommes corrompent
tout , & abufent du Chriftia-
nifme , comme du refte des dons
de Dieu. Il s’eft trouvé des Hé-
retiques , tels qu'croient les Pe-
lagiens, qui ont cril {e devoir 3
cux-mcmes leur falut; & il S’en
‘eft trouvé d’autres ,qui ennes ‘en

- attribuant qu'une partie, ont crit
trouver toute 'humilité necef-
faire au Chriftianifme , & ren-
dre 2 Dieu toute la 0101re qui
Jui eroit due.
.- Maisles ventablcs Chrcuens
‘tel quétoit un faint Cypnen
tant lou¢ par S. Auguftin pour
.cette Sentence , ont dit , qu’il
fabloit donner ‘nen wne ]mrtze
dv ﬁlnt my le tonr 4 Dtm F

L



CONCUPISCENCE. 141
& ne nous- glorifier jamais de
rien , fmrce gue rien n'étoit &
" mous. 1ls Pavoient prife de faint
Paul , dont toute la do&rine
.aboutit a conclure , non que ce-
lui qui fe glorifie , fe puific glo-
rifier , du moins en partie en lui-
méme; mais qu’il ne doit nul-
lement fe glorifier en lui-méme;
mais en Dicu; c’eft-3-dire , uni-
quement en lui. - oo
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CHAPITRE XXIIL

Comment il arrive anx Chré-
viens de [¢ glorifier en
enx-mémes.

ErrE eft donc la juftice
- §. Chrédenne, oppofee 1 la
juftice Judaique & Pharifaique,

" Rom.x.3.que S. Paul appelle : /e propre

jaffice , c'eft-a-dire , celle quon
trouve en foi-méme , & non pas
en Dieu. On tombe dans cette
faufle juftice , ou par une erreur
exprefle , lorfquion éroit avokr

uelque chofe , pous peu que ce
?Oit , ne flit-ce qu’nnie petite pen-
fée , & le moindre de tous les
defirs , de foi-méme , comme de
foi-méme, contre la do&rine de

2.Cor. 1L, S. Paul; ou {ans erreur dans Pef-

." .

prit , par une certainc attache

-
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ou complaifance du cceur. Car
comme apreés Dieu, il n’y a rien
de plus beau, ni de plus {embla-
ble & Dieu, que la creature rai-
fonnable , fané&tifiée par la grace,
foumife i fa grace , pleine de fes
dons , vivante felon la raifon &
{elon Dieu, ufantbien de fon li~
bre arbitre ; une ame qui voit &
Troitvoir cette beaute en elle-mé-
me,qui fent qu'elle faicle bien, &
s’y attache par un amour fince-
re, autant qu’elle peut , touchee
d’un fi beau fpe&acle, s’y arré-
te, & regarde un fi grand bien
plutét comme étant en foi , que -
comme venant de Dieu. De 1x
~ vient qu'infenfiblement elle ou-
blic que Dieu en eft le princi-
pe, & fe lattribué i {foi-méme ,
par un fentiment d’autant plus
vrai-femblable , quen effet elle
y concourt par fon libre arbitre.-.

Ceft par fon libre. arbitre
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qu'elle eroit,quelle efpere,qu’el-
le aime, quelle confent a la gra-

ce, quelle la demande : ainfi

comme ce bien quelle fair lui

eft propre en quelque fagon , elle
{e lappropric & fe lattribué,
fans fonger que tous les bons
-Imouvemens 3

u libre arbitre font
prevenus ; prepares , diriges ; ex-
cités , confervés par une opera-
tion propre & ffpeci_ale de Dieu,
qui nous fait fairc, de la ma-
niere qu’il faut , tout le bien que
nous faifons ; & nous donne le
bon ufage de notre libercé qu’il
a faite , & dont il opere encore

- le bon exercice : en forte qu’il
‘n’y arien de ce qui dépend le

plus de nous , qu’il ne faille de-
mander a Dieu, & lui en ren-
dre graces.

L’ame oublie cela, par un
fond d'attache quelle a a elle-
méme, par Ja pente quielle a 3
a " sauribuer
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sauribuer & s'approprier tout le
bien qu'elle a, encore quil lui
vienne de Dieu, qui le donne:
ou fielle lattribué a Dieu, Ceft
ala maniere de ce Pharifien , qui
dit 2 Dieu: Je vous rends gra-
ces ,& qui s'attribue a foi-méme
de rendre graces : ou fi elle fur-
pafle ce Pharifien , qui fc con-
tentc de rendre graces, fans rien
demander , & qu'clle demande
a Dieu fon fecours , elle sateri-
bué encore cecla méme , & s’en
glorifie : ou fi elle cefle de s'en
glorifier , elle fe glorifie de cela
méme , & fait renaitre Porgueil ,
- dans la penfee quelle a de l'avoir
vaincu.

- O malheur de 'homme, ot
ce quil y a de plus épuré, de
plus {ublime, de plus vrai dans
la vertu , devient naturellement
la pature de orgueil ¢ Et 2 cela
quel remede , puifqu’er}fxore on
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fe glorific du remede méme?

" En un mot, on fe glorific de

tout, puifque méme on fe glo-
rific J)e la connoiffance quon
a de fon indigence & de fon
néant ; & que les retours fur foi- -
méme fe multiplient jufqu’a 'in-
Mais Ceft peut-étre un petit
defaut 2 Non : c’eft la plus gran-
de de toutes les fautes , & 1l n’y
a rien de fi vrai quc cette parole
de S. Fulgence , dans la lettre 2
Theodore : C'eft 4 l'homme an
orgueil déteflable , quand il faiz
ce que Diew condamne dans les
hommes ; mais c’eft encore un or-
gueil plus déreflable , lor(que les
hommes s attribuent ce que Dien
lenr donne | ceff-a-dire , la ver-
tu & la grace. Car plusce don
eff excellent , plus eft grande la
perverfité de I'dter 4 Dien , pour-

Jéle donner 4 foi-méme ; & plus
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injufle eft Uingratitude de mé-
connoitre U Autenr d'un fi grand *
bien. _

Ceft donc la plus grande pe-
fte, & en méme tems la plus
grande tentation de la vie hu-
maine , que cet orgueil de la vie,

ue faint Jean nous fait detefter.
%’cﬁ pourquoi il nous le rap-
porte apres les deux autres , com--
me le comble de tous les maux,
& le dernicr degré du mal. Mes
petits enfans ,nous dit-1l , #’ai-
mez. pas le Monde , ni tout ce
qui effdans le Monde, parce que
_ Sout y eff concmpifience de la
chair ; Ceft ce qui reprefente le
premier degre 3@ notre chiite ¢
ou concupifcence des yeux , cu-
riofite & oftentation ; qui eft le
fecond pas que vous faites dans
le mal : ou orgueil de la vie
qui eft I'abime des abimes, &
le mal dont toute la in\}e & tous

N1
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fes a&es font infectés radicale-
ment & dans le fond. -

S22 ACAND
CHAPITRE XXIV.

Qui a infpiré a lhomme cette
. pente [rodigieu/é qu’il a de
- Sattribuer tont le bien qu'il
- a4 de Dieu ? ’

On Dieu , quel eft le
principe de cette attache

prodigieufe que nous avons 2
nous - mémes ; & qui nous l'a
in{piréee Qui nous a, dis-je,
infpire cette aveugle & mal-
- heureufe inclination , cette pi-
toiable facilite , d’attribuer a
nos propres forces, & a nos
propres f:fforts , €n un mot , 3
nous-mémes , tout le bien qui
eft en nous par votre liberali~.
¢ ? Ne fommes-nous pas aflez.
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-néant , pour étre capables d’en-
tendre du moins que nous fom-
.mes un néant , & que nous n’a-
-vons rien qui ne foit de vous?
_Et d’ou vient que la chofe la
plus difficile 2 ce néant , C'eft de
.dire veritablement : Je {uis un
-néant : Je ne {uis rien ? En voict
Ja caufe premiere. o
. Parmi toutes les creatures,
Dieu dés l'origine , & avant tou-
‘te autre nature , en avoit faitune
‘qui devoit étre la plus belle &
1a plus parfaite de toutes; c’étoit
.]a nature angelique : & dans une
.nature fi parfaite il s'etoit com-
_me déle&e 3 faire un Ange plus
excellent , plus beau & plus par-
fait que tous les autres : en forte. -
que fous Dicu, & aprés Dieu
LUnivers ne devoit tien avoir
.d’aufli parfait, m d’aufli beau.
Mais wout ce qui eft tire du
_néant peut {uccomber au péché.

- N 1y
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Une fibelle Intelligence fe plut
trop a confiderer qu’elle etoic
belle. Elle n’ctoit pas comme
Fhomme attachee 2 un corps;
~de forte que n’aiant point 4 tom-
ber plus bas quelle-méme , par
l’incﬁnation aux biens corporels,
toute {a force {e réunit tellement
i sadmirer elle-méme , & 2 ai-
mer f{a propre excellence , qu'elle

ne put aimer autre chofe.
Vraiment toute créature n'eft
rien , & quiconque s’aime foi-
méme, & fa propre perfedtion ,
excepte Dieu , qui cft feul par-
fait; fc dégradc, en penfant s’e-
lever. Que fetvirent 2 ce bel An-
ge tant de lumieres ;, dont {on
Joan,v11l eritendement étoit orne 2 I/ xe
44 demenra pas dans [a verité , ot
il avoit eté créé. Ceft ce qua
~ prononce la Veerite méme. Que
veut dire cette parole , qu'i/ #e
demenra pas dans laverité ? Eft-
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ce qu’il tomba dans l'erreur &
dans l'ignorance 2 Point du tout:
il connoit encore la verité dans
{2 chiite méme ; & , comme dit
" PApbtre. S. Jacques , lui & fés Jacob. IL
anges la croient , & en trem- 19.
blent. Ainfi ne demeurer pas
dans la verité , fut a cet Ange
fupetbe la vouloir regarder en .
" for-méme, pliidt qu'en Dicu; &

erdre ainfi la verité , en ceflant
den faire fa regle, & de lai-
mer , comme elle veut & doit
étre aimée , Ceft-a-dire , comme
la maitrefle & la fouveraine de
tous les efprits.

Ange malheureux , qui étes

comparé, i caufede vos lumie-
res , a léroile’ du matin , com- Ifsi. x1v.
ment étes-vous tombé dw ciel J'*
dit lfaie. Vous étiex le fiean de Ezeh.
la refemblance de Diew : nulle X2V!'*-
créature ne lui étoit plus fem- ;; e &
blable que vous : wous. étiez

N i
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plein de [a fageffe , & parfait
dans votre beauté : créé dans les
délices du Paradis de votre Dien,
dus étiez orné ,comme d’auntant
de picrres précienfes , de tou-
tes les plus belles connoiffances :
bor précienx de la charité vous
avoit été donné |, & des votre
création wous aviex été pré-
paré a la recevoir :vous étiex
parfait dans ves woies deés le
Jour de wotre origine , jufqu’d
ce que liniguité fut tronvée
-en vous. Et quelie eft cette ini~
-quité 'Aﬁ_non de vous regarder
vous-méme , & de faire votre
.piege de votre propre excel-
lence? T
Une Intelligence fi lumineu-
- fe, qui pergoit tout d’un feul re-
gard , avoit auffi une force dans
- fa volonté , qui dés fa premicre
détermination fixoit fes réfolu-
* uons, & les rendoit immuables;:
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«qui étoit l'un des plus beaux -
-traits , & peut-€étre le plus par-
fait de la divine reflemblance.

Mais pendantqu’il Fadmire trop,
& qu’il en eft trop epris , il pe-
che , & en méme tems il {e rend
inflexible dans le mal ; & fa for-
“ce , que Dieu abandonne a elle-
méme , le perd i jamais.
Malhcur , malheur , encore
une fois , & cent fois malheur
2 la creature qui ne {e voit point
-en Dicu, & qui fe fixant en elle-
~méme , {c {epare de la fource de
fon étre , qui Peft aufli par con~ .
féequent de fa perfettion & de
fon bonheur. Ce fuperbe , qui
s’étoit fait {on dieu i lui:méme,
mit la révolte dans le ciel ; &
Michel qui fe trouva a la téee
- de 'Ordre o la rebellion fai-
{oit peut-étre plus de ravage , s’¢-
cria : Quieffcomme Dies ? D’ol
Juivientlenom de Michel, c’ef~
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a-dire, qui eft comme Dieu?
‘comme s’1l etit dit : Qui eft ce-
lui qui nous veut paroitre com-
me un autre Dieu, & quiadit

Ifai. x1v, dans fon orgueil : Je m’éleverai

13 jufqwanx cienx ;s je dominerai
tous les Efprits , & jexalrerai
mon thrine par deffis les affres
de Diew : Je monterai [ur les
nuées les plus hautes ,dont Dieu
fait fon char,; & je férai fem-
blable an Tres - haut 2 Qui cft
donc ce nouveau Dieu, qui fe
veut ainfi élever au deflus de
nous 2 Mais il n’y a qu’un feul -
Dieu : rallions-nous tous 3 le fui-
vre : difons tous enfemble : Qi
e/t comme Dien?

Voiez ce que devient tout &
coup ce faux dieu, quife vou-
loit faire adorer. Dieu I'a frap-

, pe, & il tombe avec les Anges
Inat. x1v. {es imitateurs : Toi qui £'élevois
150 4w plus haut du ciel jtu es prée
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cipité dans les enfers , dans les
cachots les plus profonds : In
fnfernum detraheris | in infer-
num laci. Dans fa chiite il con~-
{erve tout {on orgueil , parce que
fon orgueil doit étre fon fuppli-
ce. N’aiant pti gagner tous les
Anges , pour ctendre le plus.
qu’il pouvoit ce regne d’orgueil ,
dont il eft le malheureux fon-
dateur , il attaque ’homme , que
Dien avoit mis au deffons des
‘Anges , mais f[ewlement an pen
au deffons;parce que C’étoit aprés
eux , la créature la plus excel- -
lente , une créature ou I'image
de Dieu reluifoit comme dans
les Anges mémes, c}_uoiquc dans
un degré un peu inferieur : M;- Py 6.
nuifti enm panlo , &c. S

Cet Ange devenu rebelle, de-
‘venu fatan , devenu le diable
vient donc 3 '’homme dans le
paradis , ou Dicu I'avoit faitheu-
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reux & faint. Chaque chofe qut
‘touche une autre , la poufle par
Yendroit ou elle eft elle-méme
Ie plus en mouvement : le mou-
-vement par lequel ce mauvais
. Ange eft entraing, C’eft I'orgueil;
.& jamais 1l n’y en eut, ni il ne
peuty en avoir de plus violent,ni
de plus rapide que le fien. Il pouf-
A{e Ionc I’homme par I’endroit owt
il etoit tombé lui-méme; & I'im-
preflion quil lui communique,
-eft celle qui ctoiten lui la plus
-puiflante , c’eft-a-dire, celle de
orguell : Unde cecidst , inde de-
jecst, L’homme fe trouva trop
foible pour y réfifter ; & lem-~
pire de 'orgueil , qui avoit com-
mence dans le ciel , par un feul
coup s’étendit fur toute la terre.

WA
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"CHAPITRE XXV.

Séduction du démon : chite de .
nos premiers parens:naiffance
" des trois concupifcences , dont -

" ladominante eff Porgueil.

O~ Dieu, je repaflerai
dans mon efprit , hiftoi-
- re trop veritable de ma chiie,
dans celui en qui jetois avec
tous les hommes , en qui j'ai éte
tente , en qui jai été vaincu , de.
qui j’ai tire toute ma foiblefle
& toute la corruption que je
fens. Malheureux fruit du péche
o je fuis ne, preuve inconte-
ftable , & irreprochable temoin
de ma mifere: O Dieu!j’ai écou
t¢ , dans ma mere Eve, leten-
tateur qui lui difoit par I3 bou-
che du ferpent ;s Panrquoi Dies
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vous a-t-il commandé de ne point
manger du fiuit de cet arbre ?
Cen’eft qu'une queftion : cen’eft
qu'un doute qu’il veut introdui-
re dans votre efprit : Pourquoi
Dien vous a-t-il commandé ?
Mais qui eft capable d’ecouter
une queftion contre Dieu , & de
fe laiffer ebranler par le moin-
dre doute, eft capable d’avaler
wout le poifon. -

Eve lui répondit la verité :
Diew a mis tous les autres fruits
en notre puiffance , il n’y aque
Carbre qui eff an milien de ce
jardin de délices dont il nous
@ commandé de ne point man-
ger le fruit , & méme de ne le
point toucher , de crainte que
nous ne mourions. Elle répondit
la verité ; mais le premicr mal
fur de répondre : car il n’y a
point a écouter de pourquoi con-
e Dieu ; & tout ce qui met en.:
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doute la fouveraine raifon, & la
fouveraine fagefle , devoit dés I3
vous étre en horreur. Le tenta-
teur s’etant donc fait écouter ,
pafle dudoute ala décifion : 7 ous Gen, 111,
ne mourrez point ,dit-il 5 mais 4
Dien [rait qu'an jour que vous
mangerez de ce frait, vos yenx
- Jeront onverts, ¢ wous ferez
comme des dieux , frachant le
bien & le mal. Vos yeux feront
osverts : Vous vous VErrez vous-
mémes en vous-mémes, au licu
de vous voir toujours en Dieu :
VOous aurez vous-mémes une ex-
cellence divine , & tout 3 coup
~ devenus comme des dieux , vous
fgaurez par vous-mémes le bien
& le mal, & tout ce qui vous peut
faire bons ou mauvais , heureux
ou malheureux : vous en aurez
la clef, vous y entrerez , & par
vous-mémes vous ferez dans une
forte d'indépendance,
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Le pere de menfonge , pour
fe faire écouter , cnveloppoit ici
le vrai avec le faux. Car il eft
vrai quen fe foulevant contre
Dieu, & fe faifant un dieu foi-~
méme , comme indépendant de
Ia loi de Dieu , on connoit d’u-
ne certaine fagon le bien ;en le
perdant : on connoit le mal ,

qu'on navoit jamais éprouvé :

on a les yeux ouverts , pour con-
noitre fon malheur /& un defor-
dre en foi-méme qu’on n’auroit
jamais vu fans cela. Ceft ce qui
arriva 3 Adam & 2 Eve. Auffi-
ot qu'ils eurent défobéi , lewrs
yenx furent ouverts, dit le Tex-
te facté , & ils virent qwils
éroient nuds; & leur nudite com-
menga 2 les confondre. Ce fut
d’abord dans leur cceur une cer-
taine attention a eux-mémes qui
ne leur étoit point permife , un
arrét a leur propre volonté , un.
amour
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amour de leur propre excellen-
ce : & de tout celaun fecret plai-
fir de fegourter eux-mémes,avant
ue de gotiter le fruit défendu ;
jc fe plaire en eux-mémes , &
en leur propre perfe&tion , que
jufqu’alors nnocens & fimples ,
ils n’avoient viié quen Dieu
feul, .
Cela commenga par Eve, que
le demon avoit attaquee la pre-
miere , comme la plus foible ;
mais il lui parla pour tous les
deux : Pourquoi Dien vous a-#-il Gen. 111,
défendn 2 Cur pracepit vobis™
Dens 2 Vous ne monrrex point,
vous [fanrez : Nequaquam mo- -
‘riemini , [cientes : en nombre
pluricl. Eve porta en effer a fon
‘mari toute la tentation du ma-
lin, qui I'avoit féduite : elle com-
~menga par confiderer ce fruic dé-
fendu, quapparemment elle n’a-
voit encore of¢ regarder, par ref-
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pec pour l'ordre deDicu :elle vie
_ quil éroit bon i manger , beau
a voir : le gotir, la viié , elle con-
fidere tout , & fc promet en le
mangeant un nouveau plaifir
qu'clle s'imaginoit manquer en-
core i fes fens. Elle en mangea
donc, & en donna a manger
fon mari, qui le prenant de fa
main avec les mémes fentimens
qui Pavoient feduite , mit le
comble i notre matheur | & fut
a toute fa pofterite une fource
cternelle de peche & de mort.
Comprenons donc tous les de-
gres de notre perte. Dans une
fi grande felicite , dans une fi
grande facilite de ne pecher pas;
n’y aiant dans le corps nulle foi-
~ blefle,nulle révolte dans les fens,
nulle forte de concupifcencedans
Pefprit , ’homme n’étoit accef-
fible au mal que par la complai-
fance pour foi-méme, par I'a-
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mour de fa propre excellence,
en un mot’, par Porgueil. Cleft
donc par la qu'on le tente : obli-
quement on lui montre Dieu
comme jaloux de {fon bien : Pour-
quoi le Seignenr vous comman-
de-1-il de ne point toucher ace
fruit 2 Ceft qu'il [gait quwen le
mangeant , VOUs y trOUvVErez un
bonheur qu’il vous envie : Zous
Sferez comme des dienx , & vous
aurez par vous-mémes la {cience
-du bien & du mal, qui eft un
attribut divin. :

C’¢roit donc alors qu'il falloie
dire , comme avoit fait S. Mi-
chel : Qi eff comme Dies ? Qui,
comme lui , doit fe plaire dans
fa propre volonte ? Etre par lui-
méme parfait & heureux 2 S¢a-
‘voir tout , & n’étre guidé dans
tous {es defleins que de fa propre
lumiere 2 L’homme , 3 'exemple
de I’ Ange rebelle , & par fon 1~

Oy
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ftigation , fe lLaiffe prendre § ce
vain éclat; & dés 1a Pamour de
foi-méme & de fa propre gran-
deur pénétra tout lc genre hu-
main, s’enfonga dans notre fein,
pour fe produire 3 toute occa.
fion , & infeter toute notre vie 3
& fit en nous une empreinte &
une plaic fi profonde , quellc ne
{e peut jamais cffacer , ni gué-
Yir enticrement , tant que nous
vivons fur la terre. Tel fut I'ef.
fet de ces paroles : 7ous Serez,
comme des dieus,

Les mémes paroles portent en-
corc une curiofité infinic au fond
de nos cceurs. Car tour {gavoir
étant le propre de Dicu feql ,le
tentateur , en nous flattane de la
penfee d’étre une cfpece de di-
vinité , ajoita i cette promeflc.
la fcience du bien & du mal ,
ceft-a-dire, toute {cience ; & en..
-veloppa fous ce nom les {cien-
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tes bonnes & mauvaifes , & tout

" ce qui pouvoit repaitre l'efpric

ar {a nouveaute, par fa fingu-
farité , & par fon eclat.

Ce qui vint apres tout ccla,
fut amour du plaifir des fens:
en voiant avee agrément le fruic
défendu, en le dévorant d’abord
par les yeux , & prevenant par
fon appetit fon goiit déleétable :
Pamour du plaifir eft entre , &
nos premiers parens nous l'ont
anfpire jufques dans lamoélle des
os. Helas:! hélas! le plaifir des
fens fc fit bien-tdt fentir par-tout
le corps: ce ne fut point feule-
ment le fruit défendu qui pluc
aux yeux & augott: Adam &
Eve furent I'un i lautre une
tentation bien plus dangereufe
que toutes les autres  fenfibles g
#l fallut cacher tout ce que
I'on fentoit de défordre ; & for-
s dy penfer nous-mémes , il
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faut que nous en écartions la
penfee. .

B AF Tog Teg oF &
CHAPITRE XXVIL

La verité de cette hiffoire trop

conflante par fes effets.

Es efprits fuperbes,qui dé-

daignent la fimplicite de
IEcriture , & fe perdent dans fa
profondeur , traitent cette hiftoi-
re de vaine, & prefque de pue-
rile. Un ferpent qui parle : un
arbre dont l'on efpere la {cience
du bien & du mal : les yeux ou-
‘verts tout a coup , €n mangeant
d’un fruit : la perte du genre hu-
* main attachée 2 une action fi peu
importante : quelle fable moins
croiable trouvent -ils dans les
Poétes 2 Cleft ainfi que parlent
les impies. Etla Sagel(llc cternelle,
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fi on la confulte , répond au
contraire : Pourquot Dieu n’au-
roit-il pas défendu quelque cho-
fe a ’homme, pour lui ?airc fen-
tir qu’il avoit un Souverain ? Et
n’¢toit-il pas de la felicité de é-
tat ot Diecu Pavoit mis , que le
commandement qu’il lui feroit
fue facile 2

Qu’y avoit-il de plus doux ,
dans une fi grande abondance
de toute forte de fruits , que de
n’en réferver qu'un feul :Quel in-
convenient que Dieu,qui avoit
fait ’'homme compofe de corps
& d’ame , attachat aux objets
fenfibles des graces intelleGtuel-
les , & fit de I'arbre interdit une
efpece de facrement de la fcien-
cc du bien & du mal 2 Qui fcaic
fi le deflein de fa fagefle n’¢tott
pas de faire un jour gouter i
nos premiers patens ce fruit, &
de leur en donner la jouiflance,
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aprés avoir durant quelque tems
éprouve leur fidelite 2 Cﬁloxqu’d
en foit, ¢toit-il indigne de Dieu
de les mettre 3 cette epreuve , &
de leur laifler attendre de fa feu-
le bonté , la connoiffance fi de-
firee du bien & du mal 2 _
Pour ce qui étoit du ferpent,
vouloit-on qu'Eve en eut hor-

reur , comme nous €n avons i

prefent , dans un tems ou tous
les animaux étoient obéiflans

2 ’homme, fans qu’aucun lui

put nuire, ni par confequent
Peffraicr 2 Mais Eourquoi , fans
1maginer que les bétes cuffentun

langage ,Eve n’auroit-elle pas cri

ue Dieu , des mains de qui elle

{ortoit, & dont la toute-puif-

fance lui etoit fi bien connué par
la creation de tant de chofes
merveilleufes , n’efic pas fait d’au-
tres creatures intelligentes., que
Yhomme ; ou que ces créatures

invifibles
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twvifibles lui apparuffent , & f{e
rendiflent fenfibles, fous la for-
me des animaux ? Dicu méme,
qui avoit fait'les fens, prenoit
bien,pour rendre heureux ’hom-
me tout enticr , une figure {en-
Aible , qui ne nous eft pas expri-
mee. On entendoit fa voix , on
Pentendoit comme marcher , &
s’avancer vers Adam dans le Pa-
radis. Pourquoi donc les autres
Efprits , differens de -celui de
Phomme , ne fe feroient-ils pas
montres fous les figures que Dicu
permettoit? Le fcgpent, alors in-
nocent , mais qui_devoit dans la
{uite devenir fi odicux , comme
fi nuifible 3 notre nature , de-
voit fervir en fon tems X nous
rendre la' {édu&ion du démon
flus odieufe; & les autres qua-
lités de cet animal étoient pro-
pres a nous figurer le jufte fup-
plice de cet Efprit atrogl_z;nt » at-

\
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terré par la main de Dieu, &
devenu fi rampant par {fon or-
guail. s .
Voila une partie des myfte~
res que contient ’Ecriture {ain-
te , dans fa merveilleufe & pro-
fonde brievete. Mais fans. tous
ces -raifonnemens , Phifteire de
notre perte ne nous cft devenué
que trop fenfible , & trop croia-
ble, par les effets que nous en
fentons. - Eft-ce Dieu qui nous
fait auffi fuperbes , aufli curieux,
aufli fenfuels , en un mot, auffi

~ corrompus en toudes -manieres,

que nous le fommes? -

Mon Dicu , n’entens- je pas
encore le fiflement-du ferpent,
quand jhefite fi -je {uivrai votre
volonté , ou mes appetics ? N'eft
ce pas luiqui me dit fecrette-
ment: Powrgnei Dien vous a-1-s¢
défendu ? '(imnd je m’admire

“moi-méme , d¢s que je fens en
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- moi la moindre lumiere , ou l¢
moindre commencement de ver-
w, & que je m’y attache plus,
w3 Dieu méme , qui me la
3onné , julqua ne- pouvoir - e
arracher mes regards & ma com-
plaifance , & julques méme 3 ne
pouvoilr pas retenir mon ceeur ,
qui fe latribué,, comme fi j°é-
tois moi-méme ma regle. ,
- Mon' Dieu, & la caufe de
men bonheur , n’eff-ce pas ce
ferpent qui me dit encore: Pous
ferez comme des Dienx ? Toutes
les adrefles, par lefquelles il m’in-
finug l'orgueil , ne font-elles pas
autant d’effets de fa fubtilicé | &
autans de marques . de {es replis
tortuenx ? Mais quelle fousce de
curiofite ne me mes-i pas dans
Fefprit ;. en me promettant de
m’ouvrir les yeux , & de-me fai~
re trouver dans le fruit qu’il me
montre , la fcience du bien &

Pij
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dumal? Etlorfqu’a la moindre
atteinte du plaifir des fens, je
me fens fi fgiblef , & que mes
réfolutions , que je crojois fi fer~
mes dans 'amout de Dicu , tout
- d’un coup fe perdent dans Pair
fans quc ma raifon impuiffante
aitde quot tenir un moment con-
ere. cet attrait ; hélas 1 quieft-ce
autre chofe que le ferpent ; qui
me montre ce fruit {eduteur 2
Je ne le voiois encore que de
Join , & déja mes yeux en font
epris. Si je le touche , quel plai-
Air trompeur ne fe coule pas dans
mes veines ? Et combien ferai-je
erdu, fi je le mange ? Qu'y a-t-
1l donc de fi incroiable , que
Phomme ait péri dans fon ori-
gine , par ce qui me rend encore
ade, ou pliitdt par ce qui
me montre que je fuis vraiment

~mort par le peche 2

=
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' CHAPITRE XXVIL

 Saint Jean explique toute lacor-
ruption originelle dans les .
- trois. concupifiences.

. A Inst il eft manifefte que
; faint Jean , en nous expli-
.quant la triple concupifcence
celle de la: chair & des {ens cel-
le des yeux & de la curioficé
& enfin celle de Porgueil , eft
- remonté i P'origine de notre cor-
_ruption,dans laquell¢ nous avons
vii cetee triple concupifcenice , &
dans la tentation du démon , &
dans le confentement du pre-
mier homme. Qu’a pretendu le
démon , que de me rendre fu-
perbe comme lui : fgavant & cu-
rieux comme lui : & a la fin fep-~
fuel , ce qu'il n’éroit f;asf., parce
iij
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qu’il n’avoit point de corps ; mais
‘ce quil nous a fait étre , en ra-
vﬂihn'notre efpric , jufqn’ale
rendre efclave du corps 5 pour
en effacer d’autant plus I'image
de Dieu , qu’il tomberoit par ce
moient dans une baffefle & ab-
jeCtion plus extréme 2

Voila les trois concupiffen-
ecs. Saint Jean les rapporte dans
un autre ordre qu'clles ne pa-
roiflciit dans Phiftoire. de la ten-
tation , que nous venors de voir :
parce que dans cette hiftoire pri-
mitive, le Saint-Efpric a voulu
tracer tout ordre de notre chil-
w. 1l falloit que la tentation
commencat a infpirer Porgaeil ;
oil forde la curiofité , qui eft
snére, comne on a vii,de Poften-
eition s afin que notre chitte {e
terminit enfin,, comme X Penz
dreit le plus bas, dans-la cor-
xuptton de la chair, Comme ¢'¢é-
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toit par ces degrés que -nous
étions tombés , Moyfe , qui nous
2 d’abord regardés comme éranc.
encore debout , dans la rectitu-
de de notre premicre inftitution,
a voulu marquer nos maux dans
Pordre quils font venus. Mais
faint Jean ,.qui nous trouve de¢ja
perdus, remonte de degre en de- -
gre , par la concupifcence de lz
chair , & par la curiofié de I'efs
prit,, jufqu’au premier’principe ,
& au ¢omble de tout le mal,
qui eft Forgueil de la vie.

.~ Qui pourroit dire quelle com-

- phicatton, quelle infinie-diverfitd
de maux font fortis de ces trofs
eoncupifcences 2 On' craint; on
efpere, on defefpere, on entre<
prend , on avance, on requle;
fuivant fes defirs, c’eft-a-dire ,
futvant les' concupifcences ‘dont
on eft prévenu : on n'envie, on
n'ote _aux autres:.que le. bien

P iiij
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qu'on defire pour foi-mérhe : on™
n’eft ennemi de perfonne , qu'au~
tant quon en. eft contraric : on
neft injufte , raviffeur , violent,

- wraitre, lache, trompeur, flatteur,

que felon les diverfes viiés que
pous donnent ces concupifcen<
ces : on ne veut oter. du mohdé
que ceux qui s’y oppofent, ou qui
y refiftent , en quelque maniere

ue ce.foit, ou de deflein, ow
ans deflein : on ne veutavoir n{
de puiffance , ni de crédit, nd
de gicn » que pour contenter fes
defirs : on ne veut fe rendre re-
doutable, que pour effraier ceux

. qui voudroient nous contredire :

on ne médit que pour.aveir des
armes toujours prétes dansfalan-"
gue , & s'elever fur la ruine des
autres, - . . . ‘

.- O Dieu dzns.‘quel abime me

fuis-je jette > Quelle infinite de
peches ai-je entrepris de decrire?
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Ceft 13 le Monde dont Satan

eft le créateur ; c'eft fa creation
. oppofée A celle de Dieu s & Ceft

pourquoi S. Jean nous cric avec
tant de charite & 'de zele : Mes
petits enfans | n'aimez pas le
Monde , parce que tout ce qui
e/t le Monde ,‘a? “tout ce qui eff
dans le monde | de quelque nom
qu'il sappelle , de quelgue de~
hors qu'il fe pare , nw'eff apres
towt , quwamour du plaifir des
]fvmi,‘ gue cﬂriojite’ & offenta-
tion , ¢ enfin que ce facrilege
& impie orgueil , par lequel
Lhomme enyvré de fon excel-
lence | s’attribué louvrage de
Diew , & [¢ corrompt dans fes
dons.

P
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CHAPITRE XXVIHL -

De ces paroles de faint Jean 2
- Laguelle w'eff pas du Pere
.. mais du Monde 5 qui exph-
uent ces autres paroles du
méme Apdtre : §i quelqwun
aime le Monde , Famour du
Pere wef point en lui. -

FPEL eft donc- Pceuvre du
- § demon , oppofc a 'ccuvre
de Dieu; & ceft pour celaque
S. Jean, aprés avoir dit : N’ai-
wez pas le Monde , ni ce qui off
dans le Monde ;- parce que tons
ce qui effdans le Monde eff con-
cupifcence de lachair , ou con-
eupifience des yeux , ou orgueil
1.Joan, de la wvie , ajotte : Laquelle ,
.16, concupifcence ainfi divifee dans
fes trois branches , #'eff pas du
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Pere , mais duw Monde, Ce n'eft
gas Pouvrage du Pere , qui d’aa

ord m’avort infpiré 2 ’homme
que la foumiffion 2 Dieu feul,
la fobricté de Defpric, pour ne
fcavoir & ne voir que ce quil
vouloit dans toutes les chofes qui
nous environnent, & la parfaite
fubjection de la chair a U'efprit.
~. Aintfi les concupifcences noms
smecs par faint Jean , ne font pas
de Dieu , & ne tiennent aucun
rang dans fon ouvrage. Car en
regardant tous les ouvrages qu’il
avoit faits pour étre vils , parmi
lefquels Phomme étott le meil-
leur , il avoit dit , que sou# étoit Gen.1. 31,
bon ¢ rrés-bon. Amfiil n’a pas
fait la concupifcence , qui eft
mauvaife dans fa fource & dans
fes efters 5 ni le monde, qui efk
tout entier dans le mal : 17 ma- 1. Joan,
ligno , dit faint Jean. La con- V- 19+
cupifcence vient du monde que
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Sartan a fait, de cette faufle créa-
tion dont il eft 'auteur ; elle eft
.nee en Adam avec le monde , &
paflant de lui a tout le genre hu-
main, clle en a compofe cc mon-

de , qui n’eft que corruption.
Prenez donc garde a n’aimer
jamais aucunc partie de cet ou-
vrage , ou Dieu ne veut avoir
aucune part. De quelque coté
que le monde veuille vous ats
urer ; foit en vous faifant ad-
mirer votre propre parfection,on
en vous incitant a aimer often-
tation des fciences , & toutes les
autres vanites dont fe repaiffent.
les créatures; foit en vous en-
ageant dans lcs plaifirs , dont
Ja chair eft 1a fource & I'objet,
n’entrez en aucune fortc dans
cette feduction : n’y entrez, dis-
je , par aucun endroit’, parce
qui n’y a rien qui y foit de
Dieu : tout eft du monde , que
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Dieu n’a pas fait , qu'il detefte,
qu’il condamne. Et ceft auffi ce ~
qui avoit fait dire 4 fon Apotre :
Si quelgwan aime le Monde , 8 r.Joan,IlI.
ke moindre de fes attraits, juf-'5°
qui y donner fon cceur, /a-
mour du Pere n'eft pas en lui,
On ne pcut pas aimer Dicu &
le monde : on ne peut pas nager
comme entre deux , {fe donnant
tantdt i 'un , tantdt A lautre ;
en partiec a 'un, & en partie 2
Pautre. Dieu veut tout ; & le
peu que vous lui dterez , pour
le donner au monde, i la fin
entrainera tout votre cceur ; &
fera le tout pour vous.

o X
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ke deke ke heA A AR
CHAPITRE XXIX.

De ces paroles de faint Jean :
Le Monde pafe , & la concu-

- pifience paffe : mais celui qui
fait la volonsé de Dieu ; de=
mesre éterncllement.

APM’S avoir parlé du mon.:

de, & des plaies de la. con-
cupiicence , faint Jean découvre
la caufe de notre erreur , & en
méme regs leremede, dans ces
derpieres. paroles de nowre paf=

t.Joan IL fage : Et le Monde paffé avec [a

17,

concupifcence 5 mais celui qui

fait lavolonté de Dien , demes-

re éternellement. Comme s'il di-
foit : A quoti vous arrétez-vous,
infenfes! Aumonde? afon éclat?
A fes plaifirs 2 Ne voiez-vous pas
que le monde pafle ? Les jouss
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font tantot ferains, tantdt nc«

buleux : les faifons font tantde

reglécs , tantot dereglées : les an-

nées tantdt abondantes , tantde

infruGueufes : & pour paf{'cr du

monde naturel , au monde mo-

ral, quieft celu quinous eblouit

& qui nous enchante , les affai-

res tantdt heureufes, tantbt mal~

heureufes : la fortune toujours

inconftante. Le monde pafle : L4 1.Cor,v1y;

Sfigure de ce monde paffé. Le 3t

monde que: vous aimez , n'eft . :

point une verité , une chofe , Uil -

corps : Ceft une ﬁgure & une

figure ‘areufe, volage , legere;

que le vent € fportc: 5 & ce qud

eft encore oible , une om.

bre quife di I iffipe d’ elie-mcme. :

- Le monde pafle, & fa con-
ifcence : non - feulement i

monde eft variable de {oi-méme,

maisencore {a concupt{cence va-

Tie cllc-mcme lc changemem:
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elt des deux cotés. Souvent le
monde change pour vous : ceux
qui vous favoriFoicnt , qui vous
aimoient , ne vous favorifent
plus , ne vous aiment plus ; mais
fouvent méme fans quils chan-
gent , vous changez : le degour
vous prend : une paffion , un plai-
fir , un golit, en chafle un autre ;
& de rous cotés vous €tes livres
au changement & a lincon-
ftance.

Ecoutez le Sage : La wie hu-
maine cff ane- fafiination , une
tromperie des yeux : on croit
yoir ce-qu’on ne voit pas; on
voit tout avec des yeux malades.
Mais vous laimiez fi éperdii-

~ ment, & maintenant vous ne

Faimez plus? Yetois ébloui ; j’a-
vois les yeux fafcinés & trou-
blés. Qui vous avoit fafcing les

‘yeux ? Une paflion infenfée : il

me femble que C'eft un f_onge
qui s’eft diffipe. Ajou-

—

e ——
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Ajoiitez i la déception , la fo-
lie , la niaiferie, la ftupidice-:
Fafcinatio nugacitatis. Ajolitez-1d, Ibid.
y Pinconftance de la concupif-
cence : Inconflantia concupifien-
“.tiz : voila fon propre caradtere.
Elle va par des mouvemens ir-
reguliers , felon que le vent la
poufle. Non-feulement, on veut
autre chofe malade , que fain;
autre chofedans la jeunefle, que
dans I’enfance ; & dans I’ige plus
~avancé, quc dans la jeunefle; &
- dans la vieillefle , que dans la-
force de I'ige 5 autre chofe dans -
le beau tems , que dans le mau~
vais s autre chofe pendantla nuit,
?ui vous reprefente des idées
{ombres , que dans le jour , qui
les diffipe : mais encore dans lé
.méme age , dans le méme érat,
on change, fans f¢avoir pour-
quot : le fang sémeut , le corps
s'altere , Phumeur varie : on fo
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trouve auvjourd’hui tout autrer
?u’hier; on ne {cait pourquoi,,
1 cc n'eft qu'on aime le chan-
gement : la varieté divertit, elle
defennuie : on change pour n’é~
{rc pas mieux s mais la nouveau-
-t¢ nous charme pour un mo-
‘ment : Inconflantia conénpifcen-
tia. '

Num. XV,  Prenez garde , difoit Moyfe,,

‘4 vos yenx ,Cr 4 vos penfies:
ne les [wivex pas; car elles vons
Jowilleront fur divers objers.

Ephel 1L ommes-nous , dit S. Paul | zels

que nows étions astrefois , lorf-
-gue nons vivions dans les defirs
de notre chair, faifant la volonte
de notre chair , & de nos pen-
Sées.? 11 ne s’cleve pas plus de
-vagues dans la mer , que de pen-
fées & de defirs dans notre efpric
& dans notre cceur : elles s’effa-
eent mutucllement , & auffi el-
Tés- ous enipertent tous & tour ¢
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nous allons au gre de nos de-
firs : il n’y a plus de pilote: la
raifon dort , & fe laifle empor-
ter aux flots & aux vemts.

-Saint Auguftin .compare un
homme qui aime le monde , &
qui eft guidé par les fens, 3 un
arbre , qui s’clevant au miliew
des airs , eft poufle tantdt d’un
cOté , tantot d’un autre , felon
que le vent qui fouffle , lemene:
Tels , dit-il, font les hommes
Jenfuels & voluptuenx : ils fem-
blent f¢ jouer avec les vents
& jouir d’nn cersain air de li-
berté , en  promenant ga ¢ Id
lewrs vagues defirs. Tels font
donc les hommes du monde :'ils
vont ¢i & la avec une extréme
inconftance. Ils appellent liber-.
te leurs changemens , comme un-
enfart qui fe croit libre , échap-
pe a fon conduteur; il court,
fans fgavoir o il veut aller.

Qj
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. O homme! ne verras-tu ja=
mais ton malheur 2 Tous ces de-
firs qui tentrainent I'un aprés
Pautre ; font autant de fantaifies
de malades , autant de vaines
tmages qui fe-promenent dans
un cerveau creux : il ne faudroit
que la fante pour diffiper tout.
Ta fanté, & homme , ceft de
faite la volonté du Seigneur , &

1.Joan.IL de t’attacher a fa parolc : Le Mon-

de paffé , laconcupifience paffe ,
dic faint Jean ; mais celui qué
fait la volonsé du Seignenr dew
menre éternellement : tien ne
Pa_ﬂf{g plus , touteft fixe , tout eft:
tmmuable. -~ .

QO homme ! tu ¢tois fait pour
cet etat immuable , pour cete
ftabilit¢ , pour cette éternité = ta:
étois fait pour étre avec Dieu un
méme clprit , & participer par
ce mo'ienph- fon imfnutabflicié.l) St
tu t’agtache a ce qui pafle ; une.

' ,
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autre immutabilite , une autre
eternité tattend : au licu d’une
<ternit¢ pleine de lumiere , une
éternité . ténebreufe & malheu-
reufe.te fera donnce ; & ’hom-

“me fe rendra digne¢ d'un mal
éternel , pour avorr fait mourir
en foi un bien qui le devoit étre =
Ez faltus eff malo digrus ater-

"n0 , qui hoc in fe peremit quod
effé poffes aternum , dic S. Au-
guftin. '

Ainfi’, dit S. Jean , mes fre-
res , mes petits enfans , #’aimez
pas le Monde , ni tout ce qui eff
dans le Monde ; parce que tout
kpaﬁ'c , & senvaen pure perte.

e nous arrétons point a ce qui
{e voit , mais 3 ce qui ne fe voit
pas; patce que tout cequi fe voit
eft temporel , mais les chofes qui
ne f{e voient pas font éternelles.
Ce moment fi court & fi leger 2-Cotres
des afflictions de cetre wvie , que '
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nous pleurons tant , & qm nous
fait perdre paucnce 5 prodwira
en nous dans un exce.r Sfarpre~
nant , Lexcés inefperé | ¢ tous
e p«ud: éternel dune glure q#;
ne finira jamais. A

-
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o
CHAPITRE XXX. -

R . . )

Jefus - Chrift vient changer en

" nous , par trois [aints defirs
la triple concupifience que
nons avons heritée d' Adam.

Orra doncla folie & l'er»

[ reur de ’homme. Dicu
Pavoit fait heureux & faint:cé
bien de fa nature étoit immua~
ble , car Dieu de lui-méme ne
le retire jamais , parce qu'il eft
Dicu , & ne change pas : EgaMalachy’
Dominus , ¢ non mutor.L’hom- HI. 6
me donc n’avoit qu'a ne chan-
ger pas, & il feroitdemeuré dans,
un état immuable. Il a changé
volontairement , & la triple con~
cupifcence cft venue : :F eft de~
venu fuperbe : il eft devenu cu~
sicux. 5 eft devenu fenfuel Mais
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gut nous guérir de ces maux,

ieu nous a envoie un Sauveur
humble , un Sauveur qui reft
curieux que du faluc des hom-
mes , un Sauveur noi¢ dans la

peine , & quieft un homme d

douleurs. K
L’homme fuperbe s'attribué
tout a lui-méme, & Jefus-Chrift
3ui faic de fi grandes chofes,

ont la do&rine eft i {fublime,

& les ccuvres {i admtrables , ne

Joan, VI, s'attribué rien d lui-méme : Ma
16. doltrine w'eff pas ma dolirine
mais de celui qui w'a envoié;

- mon Pere qui demenre en mos ,
-y fait les @uvres que vous ad-
wmirez. ; ma nourriture , c’eff de
©~ faire lavolonté de mon Pere. 1\
adesclus , & c’eft {a gloire s mais
JoanXe fon Pere les lui a donnés : & &y
) on ne peat les lui dter , c’eff que
fon Pere , qui les Ini a donnés ,
_ eff plus grand quc tont , & que
oo ‘ . Fien
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Yien ne peut étre 6té de [és mains
toutes puiflantes : Touse puiffance Mah.
mief} donnée dans le ciel ¢ dans ¥xv11118.
la rerre : je I'ai, mais comme
donnée : j’ai en moi , & je don-
ne aqui je veux la vie éternel-
le; mais c’eft mon Pere qui m’a
donné d’avoir la vie en moi-mé-
me : Vous boirez bien mon ca- 1d.x3%.12.
lice 5 mais ponr étre affis & ma
droite ,on a maganche , ce neff
pas 4 moi de le donner | mais
ceux-la Lauront 4 qui mon Pere
Ua préparé : Ceft lui qui difpofe
& de moi-méme , & des places
qwon aura autour de mot :ila
mis tous les tems en fa puiffan-
ce, & jene {uis que le miniftre
de fés confeils. '

Chretien ¢coute : ne fois point
{uperbe : ne fais point ta volon-
te : ne tattribues rien : tu es dif-’
ciple de Jefus - Chrift, qui ne
fait que la volonté de fon Pere,

R
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qui lui rapporte tout , & lui at-
tribug tout ce qu’il faie.
Jefus-Chrift étoit la feience
¢ la fage/fé de Dies : quelle do-
&rine ne pouvoit-il pas éraler 2-
Mais il ne montre aucune {cien-
ce , que celle du falut. A lave-
rité , de cg cote-1a {a fcience eft
haute au de-1a de toute hauteur :
mais dans les chofes humaines,
il n’eft curieux ni de doétrine,
ni d’¢loquence. Il ne montre au-
cune ¢tude recherchée : fes fimi-
litudes font tifées des chofes
communes , de agriculture, de
la péche, du trafic , de la mar-
chandife , de P'ccconomie des
chofes les plus communes , &
les plus connués , de la rojauce,
& ainfi du refte. Il voile les fe-
crets de Dieu fous cetee appa-
rence vulgaire , fans aucune of-
tentarion. : il ne veut pomt quil
fe wouve parmi fes Difciples
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plufieurs fages', ni pluficurs fga- .
vans , non plus que pluficurs
puiffans , plufieurs nobles, & plu-
fieurs riches. Toute la f{cience
qu’il fautavoir dans fon Ecole,
eft de connaitre Jefus-Chrift, &
encore Je/us-Chrift crucifié : le
plus do&e dc tous fes Difciples
ne {cait, & ne veut {gavoir au- r. Cor, I1.
tre chofe , & c’eft de quoi uni- 2 “
quement il fe glorifie.

. Peut-étre fera-t-il curieux de
ce qui {c paffe dans le monde,
ou des defleins des politiques 2
Non: il fe laifle raconter, i la
verité , ce qui €toit arkive A ceux
dont Pilate méla le fang 3 leur Luc. x1r,
facrifice : mais {ans s'arréter 37°
cette nouvelle , non plus qua
celle dela tour de Siloé , dont laib, 3.4. 5.
chiiteavoit écrafé dix-huit hom-
mes , il conclut de Ia feulement
a profiter de cer exemple. Et
pour ce qui eftde la plc{li.tique s
1)
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il montre qu’il connoit bien cel-
le d’Hcroge , & ce qu'il tramoit
fecrettement contre lui , mais
feulement pour le meprifer ; &

Toc.xtmn. i lui faic dire: Allez , dites a
3 ce renard que malgré lui & fés
Sfmefies , je chaferas les démons,
gue e guérirai les malades
asjonrd hui ¢ demain; & quoi- .
qu'il faffe , je ne mourrai qu’an
#roifieme jour : par ou il entend
le troifiéme an , parce que ceft
le moment de fon Pere. Cleft
tout ce quil veut fcavoir des
chofes du monde : que Dicu en
difpofe , & qu’elles roulent fe-
lon fes ordres. Cleft- pourquoi
ctant renvoié au méme Hero-
de, loin de contenter le vain
~ defir qu’il avoit de voir des mi-
racles , il ne daigna pas méme
lui dire une parolc ; & pour con-
fondre la vanité & la curiofite
des Politiques du monde, il fe
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laiffe traiter de fou par ce Prin- Luc.xxur.
cc & par fa Cour curieufe. Ils**
lui mettent par mepris un habit
blanc , comme a un infenfe, il
ne les reprend , mi les punit.Cleft
a la Sagefle divine a&ez punir,
¢ aflez convaincre les foux , que
de fe retirer du milieu d'eux, .
fans daigner s’en faire connoi-
tre, & les laiffer dans leur aveu-
glement. \ =

$’1l n’eft curieux ni des{cien-
ces , ni des nouvelles du monde,
il I'eft encore moins des riches
habits , & des riches ameuble-
mens : Les renards ont lesrs ta-Mathovir
nieres ,& les oifeanx leurs nids;. **
mais le Fils de lhomme n’a pas
o% repofér [a téte. 11 dort dans Marc,1v.
un batteau , {ur un couffin étran- 38
ger. Ne penfez pas lui prendre:
les yeux par des édifices écla-
tans : quand on lui montre ces
belles pierres , & ces belles ftru~
‘ R ijj

’
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&ures du Temple , il ne les re-
garde , que pour annoncer que
tout y fera bien-tdt détruit. Il
ne voit dans Jerufalem , une vil-
le fi fuperbe & fi belle, que fa
ruine qui viendra bien-tot; &
au licu de regards curieux , fes
yeux ne lui fourniffent pour clle
que des larmes.

Enfin pour combattre la con-
cupifcence de la chair, il oppo-
fe au plaifir des fens , un corps
tout plonge dans Ia douleur ; des
icé;paules toutes dechirecs par des

-fouets ; une téte couronnée d’e-

pines , & frappée avec une can-
ne , par des mains impitoiables;
un vifage couvert de crachats ;
des yeux meurtris ; des joués flé~
tries & livides 2 force de fouf-
flets ; une langue abreuvee de.
fiel & de vinaigre ; & par deflus
tout cela, uncame trifte jufqu’a
la mort; des fraicurs, des dé-~
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folations , & une détrefle inoiiic.
Plongez-vous dans les plaifirs ,
Mortels : voila votre Maitre abi-

me , corps & ame , dans la dou-
leur.

R iiij
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CHAPITRE XXXI1.

De ces paroles de faint Jean : Je
Vous écris , peres , fe vous
écris , jeunes gens, je vons
écris , petits enfans. Récapi-
tulation de ce qui eff conte~
nu dans tout le paffage de cex
Apitre.

. N cet état de douleur, que
nous dit Jefus > Rien au-

tre chofe, fi ce n'eft ce que
nous dit en fon nom fon Dif-
ciple bien aimé : N'aimez point
de Monde , ni tout ce qui eff dans

le Monde ; car je 'ai couvert de

honte & d’horreur par ma croix :
n’en aimez pas les concupifcen-
ces , que j’ai chargées d’anathé-
mes par ma mort,

Ne préfumez point de vous-
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méme ; car c’cft-1a le commen-
cement de tout peche : c’eft par
13 que vorre mere a éte¢ feduite,
& que votre pere vous a perdus.

Ne defirez point la gloire des
hommes ; car vous auriez regi
votre recompenfe ; & vous n’au-
riez 2 attendre que de veritables
fupplices. '

ANc vous glorificz pas en vous-
méme ; car tout ce que vous vous
attribucz dans vos bonnes ceu-
vres , vous I'0tez a Dieu, qui en
eft autcur , & vous vous met-
tez en fa place. :

Ne fecouez point le joug de
la difcipline du Seigneur : Ne
dites point en vous-méme , com-
me un fuperbe orgueilleux : Je Jerem, 11,
ne fervirai point : car fivous ne **
fervez a la juftice, vous ferez
efclaves du péché , & enfans de
la mort.

_ Nedites point : Jenc fuis point
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fouillé; & ne croiez pas que Diew
ait oublie vos péches , parce que
vous les avez oubliés vous-mé-
me; car le Seigneur vous éveil-

Ihid. 2.  lera en vous difant: Peiez vos

Job. x1v, Voies dans ce valon fecret : Je

16 wows 4 Swivi par-tout , ¢ fai
compté tous vos pas.

Ne refiftez pas aux fages con-
feils , & ne vous emportez pas,
quand on vous reprend ; car Ceft-
le comble de P'orgueil de fe fou-
lever contre la verite méme,lor{-
qu’elle vous avertit , & de regim-
ber contre I'¢peron. :

Ne cherchez point 2 {¢avoir
beaucoup : apprenez la {cience
du falut : toute autre {cience eft

, vaine ; & , comme difoit le Sa-~
| EcclL18. 86 En beancoup de [agefie ,il y
a beanconp de furenr ¢ d'indi-
gration. Qui afoiite la feience
ajoste le travail.

Ne foiez point eurieuxen cho-
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fes vaines , en nouvelles , en po-
litique , en riches habillemens ,
en maifons fuperbes , en jardins
délicieux : 7 anité des vanités ,Eel L,
& tout eff vanité. Malgré elle ’
La créature eff affujetic a la va-
nizé | & en eft frappée ; mais elle
doit gémir en elle-méme, juf- Rom.virre
qu’a ce quelle ait fecouc le joug, =1
& foit appellée & la libersé des
enfans de Dien.

N’aimez point 3 arnaffer des
tréfors , ni a repaitre vos yeux
de votre or , & de votre argent;
car ois fera votre tréfor , 4 fera Mah. v,
wotre cewr. Quoi ! jamais vous 1.
wécouterez I’Eglife, qui vous dit
& crie de toute fa force, a cha-
que Sacrifice quelle offre : Sur-
fum corda : Le cceur en haut.

N’aimez point les plaifirs des _
fens : w’attachez point vos yeux 3.Reg.X1.
fur un objet qui leur plait, & *
fongez que David perit par un
coup d’ceil,
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Ne vous plaifez point 3 la
bonne chere , qui appefantit vo-
tre cceur ; ni au vin, qui vous
porte dans le fein le feu de la
Proverb. concupifcence: S4 coulenr trom-
X31L-3% pe , dit le Sage, dans une coupe ;
mais 4 la fin il vous pique com-
- me une coulenvre. ,

Ne vous plaifez point au chant,
qui reliche la vigueur de Fame 5
ni a la mufique amoureufe, qui
fait entrer la molefle dans le
cceur par les oreilles. 4

N’aimez point les fpe&tacles
du mondc, qui le font paroitre
beau, & en couvrent la vanité
& la laideur. ' '

Naffiftez point aux théderes;
car tout y eft comme dans le
mdnde, dont ils font I'image ,
ou concupifcence de la chair
ou concupifcence des-yeux , ou
orgueil dela vie:on y rend les -
paflions délectables, & tout le
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plaifiry confifte 2 les réveiller.

Ne croiez pas qu’on foit in-
nocent en jouant , ou en faifant
un jeu des vicieufes paflions des
autres : par 13 on nourrit les fien-
nes. Un fpe&ateur au dehors ,
eft au dedans un aleur fecret.
Les maladies font contagieufes,
& de la feinte on en veut venir
a la verité. :

Je vous écris , peres : je vons r.Joan. Il
écris, jeunes gens : je vons le'
dis , petits enfans , dit S. Jean.
11 parle aux trots iges : aux pe-
res , qui font deja vieux ; en ap-
prochant de-la vicillefle : aux
jeunes gens , qui font dans la for-
ce : & aux enfans.

Vieillards , qui dans la foiblef-
fe de votre 4ge, mettez votre
gloire dans vos enfans , mettez-
la placdt 3 connoitre celui qui Ibid. £33
eft'dés le commencement , & 3
Pavoir pour votre pere.
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Jeunes gens , faint Jean vous
parle deux fois. Vous vous glo-
rifiez dans votre force , & par
vos vives faillies , & vos fougues
impetucufes , ‘vous voulez tout
emporter : mais vous devez met-
tre votre gloire a vaincre le ma-
lin,qui infpire 3 vos jeunes ceeurs
tant de degrs , dautant plus dan-
gereux , qu'ils paroiffent doux &
flatteurs.

Je dirai un mot aux enfans,
& puis aux jeunes gens , dont les
périls font fi grands. Je revien”
drai encore A vous , petits en-
fans : c’eft par tendreX: que je
vous appelle ainfi; car je na-
* drefferois pas mon difcours 3
ceux qui, dans le berceau, ne
m’écouteroient pas *encore. J¢
parle donc i vous , & enfans, qui
commencez i avoir de la con-
noiffance. Dés qu’elle commen-
ce 2 poindre , connoiffez voue
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veritable pere, qui eft Dieu : ho-
norez-le dans vos parens : aicz
la charite dansle cceur, & ap-
prencz de bonne heure a vous
laiffer corriger , enfeigner , &
conduire 2 la fagefle. Qu’on ne
yous apprenne point a aimer I'of-
tentation & les parures : que la
vanité ne foit en vous ni lat-
trait , ni la récompenfe du bien
que vous faites ; & {ur-tout qu’on
ne fafle point un jeu de vos paf-
fions : qu'on ne vous donne point
" ces petites Comedies dans vos
familles : ces jeux encore inno-
cens , viennent d’un fonds qui
ne l'eft pas. Les filles n’appren-
nent que trop tot qu’il faut avoir
des galans : les gargons ne font

uc trop prétsa en faire le per-
[onnage. Le vice nait fans qu’on
y penfe, & on ne fgait quand
1l commence 2 germer.

- Enfin je reviens 3 vous , jeu-
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nes gens. Il eft vrai, vous étcs
dans la force : Fortes effis ; mais
votre force n’eft que foiblefle,
fi elle ne fe fait paroitre que par
Pardeur & la violence de vos
paffions. Que la parole de Dieu
demeure en vous : vous com-
mencez a 'entendre , commen-
ccz 2 la reverer. Vous voulez
Pemporter {ur tout, mais je vous
ai deja dit, que celui fur qui il
faut Pemporter , c’eft le malin
qui vous tente. ,

Tous enfemble , Peres déja

avances en ige , Jeunes gens ,En-
fans , Chreuens , tant que vous
étes , n’aimez pas le Monde , ni
tout ce qui eft dans le Monde :
car toyt eft amour des plaifirs ,
curiofité & oftentation; enfinun
orgueil foncier , qui étouffe la-
vertu dés {a femence , & ne cef~
- fant de ‘la perfecuter , la cor-

rompt , non ~ feulement quand
' clle

.
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le eft née, mais encore quand
elle femble avoir pris fon accroif-
fement & fa perfedion.,

FAATENATEEEEA TN AES
CHAPITRE XXXIL

De laracine de latriple Concu-
pifience , qui eft I'amonr de
Joi-méme 5 4 quoi il fant op-
pofer le faint & pur amour
de Dies.

OvuveNoONs-NOUs ,malheu-

reux enfans d’Adam , quen
quittant Dieu,en qui eft la {our-
ce & la perfe&tion de notre étre ,
nous nous fommes attachés
nous-mémes , & que c’eft dans
* ce malheureux & aveugle amour
que confifte la tache originelle ;
principalement dans l'ameur de
cette excellence propre : puifque
ceft celui qui nous fait verita-
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blement dieu i pous-mémes,
dolitres de nos penfees , de nos
opinions , de nos vices , dc nos
vertus mémes , incapables de por-
ter , je ne dirai pas les faux brens
du monde qui nous maitrifent ,
& nous tran{portent , mais. cn-
core les vrais Eiens qui viennent
dc Dieu ; parce quau lieu de
nous elever acelui qui les donne,
afin qu'on s'unifle a lui, nous
nous y attachons je ne {¢ai com-
ment , de méme que s’ls nous.
etoient propres , ot que nous en
fuffions les auteurs. Notre libre
arbitre , qui a trompé nos pre-
micrs parcns , nous feduit en-
core : & parce que vous avez
voulu , 6 mon Dieu , qu’il con-
courfit a votre grande ceuvre,
qui eft notre fanhfication , fans
fonger que c’eft vous , 6 Moteur
{ecrer, qui lui infpirez le bon
choix qu’il fair ; il s'arréte en
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lui-méme , & croit étre quelque
chofe , quoiqu’il ne foit rien.

Mon Dieu, fanétificz - nous
en verité : que nous {oions faints,
non pas a NOs yeux , mais aux
votres : cachez-nous a nous-mé-
mes , & que nous ne nous trou-
vions plus qu’en vous feul.

~ Je me fuis leve pendant la nuit
avec David , pour voir vos cieux
qui font 'ouvrage de vos doigts,
la lune & les etoiles que vous
avez fondées. Quai-je vii, Sci-
gneur , & quelle admirable ima-
ge des effets de votre lumiere in-
finic! Le foleil s’avangoit, & fon
approche fe faifoit connoitre par
unc certaine ‘blancheur qui fe
répandoit de tous cotes : les étoi-
les avoient difparu, & la lune
s’étoit levee avec fon croiffant,
d’un argent fi beau & fivif , que
les yeux en étoient charmes. El-
le fembloit voulojr hé)r}orer le
1}
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foleil , en paroiffant claire & lu-
mineufe par le cote qu'elle tour-
noit vers lui : tout le refte éroit
obfcur & tenebreux , & un pe-

tit demi-cercle recevoit feule-

ment dans cet endroit-1a un ra-
viflant éclat, par les raions du
foleil , comme du pere de la Ju-
micre. Quand il la voit. de ce
cote-1a, elle regoit une. teinture
de lumiere : plus il la voit, plus
fa lumiere saccroit. Quand il
la vort toute entiere , elle eft
dans fon plein ; & plus elle a de
lumiere, plus elle ?ait honneur
a celui d’ou- elle lui vient, Mais
voici un nouvel hommage qu’el-
Ie rend i fon celefte illumina-
teur. A mefure qu'il approchoit,
je la voiois difparoitre : le foi-
ble croiffant diminuoit peu i
p=u , & quand le foleil fe fut
montre. tout entier , la pale &
débile lumiere s'évanouiffant,fe
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perdit dans celle du grand aftre
?ui paroiffoit , dans laquelle elle

ut comme abforbee. E)n voioit
bien qu’clle ne pouvoit avoir
perdu fa lumiere , par I'approche
du foleil qui ’éclatroit ; mais un
petit aftre cedoit au grand , une
petite lumiere fe confondoit avec
la grande, & la place du croif-
fant ne parut plus dans le cicl,
ou il tenoit auparavantun fi beau
rang parmi les etoiles.

Mon Dieu , lumiere éternel-
Ie , ceft la figure de ce quiar-
rive a mon ame , quand vous
Peclairez. Elle ne left que du co-
te que vous la voicz : par-tout
oll vos raions ne penetrent pas,
cc n’eft que tenebres ; & quand
ils {e retirent tout a fait , Pob{cu-
ritée & la defaillance font entie-
res.Que faut-il donc que je fafle,
6 mon Dieu , finon de recon-
noitre , comme étant de vous,
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touto la lumiere que je rezois ?
Si vous détournez votre face,
une nuit affreufe nous envelope,
& vous feul étes la lumicre de
notre vie. Le Seigneur eff ma ls-
miere ¢» mon [alut , gue crain-
drai-je? Le Seigneur eft le pro-
reltenr de ma vie , de qui au-
rai-je pesr 2 Nous fommes de
ceux aqui I’Apdtre a ecrit: Vo4s
étiex amtrefois ténebres , mais

maintenant vous étes lumiere

en Notre-Seignenr. Comme sil
etir dit: Si vous etiez par vous-
mémes lumineux, pleins de fain-
teté , de vertus , & de verites s
& fivous ctiez vous-mémes vO-
tre lumiere , vous n’auriez ja-
mais été dans les téncbres , & la
lumiere ne vous auroit jamats
quiteé. Mais maintenant vous
reconnoiflez par tous vos égare-
meiis , que vous ne pouvcez ELre
eclaires que par une lumiere qui
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vous vienne du dehors , & d’en
haut; & fi vous étes lumiere ,
c’eft feulement en Notre - Sci-
gneur.

O lumicre incomprchenfible,

ar laquelle vous cclairez tout
Eommc qui vient au monde,, &
d’unc fagon particuliere ceux de
qui il eft écrit : Marchez comme Ephef. vi
des enfans de luwmiere : outre 8.
Phommage que nous vous de-
vons , de vous rapporter toute la
Iumiere , & toute la grace qut
cft en nous, comme la tenant
uniquement de vous , qui étes
le vrai Pere des lumieres; nous
vous en demandons encore une
autte :qui eft que notre lumicre,
telle quelle foit, fe perde dans
la votre , & s’¢vanoutfle devant
vous. Oui , Seigneur , toute lu-
micre créée , & qui n'eft pas
vous,quoiqu’clle vienne de vous,
vous doit le facrifice de s’anéan-
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2.Cor. X.
37,

i

tir, de difparoitre en votre pre-
fence ; & difparoitre principale~
ment 3 nos propres yeux : en for-
teque s'ily a quelques lumieres
en nous , nous les voiions , non
pas en nous-mémes , mais en
celui que vous nous avez don-
né pour nous étre fagefle , jufti-
ce, faintete , & redemption; a

\

gue celui qui fe glorifie , fe glo-

rifie , non point en lui-meme ,
mais uniquement en Notre-Sei-
gneur.

Voila, mon Dieua, le facri-
fice que je vous offre , & I'obla-
tion pure de la nouvelle allian-
ce , qui vous doit étre offerte en
Jefus-Chrift , & par Jefus-Chrift
dans toute la terre. Je vous 'of-
fre, 0 Dieu vivant & eternel ,
autant de fois que je refpire;; je
veux vousToffrir autant de fois

~ que je penfe; je fouhaite de ne

penfer qu’d vous , & que vous
{oiez
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foicz tout mon amour : car je
vous dois tout. Vous n’étes pas
feulement la lumicre de mes
yeux ; mais fi jouvre les yeux
pour voir la lumiere , que vous
leur prefentez , C’eft vous-méme
qui m’en infpirez la volonte,

O Seigneur , de qui je tiens
tout , je vous aimerai a jamais :
je vous aimerzi, 6 mon Diecu,
qui éres ma force. Allumez en
moi cet amour : envoiez-moi du
plus haut des cieux , & de vo-
tre fein éternel , votre Saint-Ef-
prit, ce Dieu d’amour ,qui ne
ait qu'un cceur & qu'unc ame
de tous ceux que vous fancti-
fiez : qu’il foit la flamme invifi-
ble qui confume mon cceur d’'un
faint & pur amour ; d’'un amour
qui ne prenne rien pour {oi-mé-
me, pas la'moindre complaifan-
ce; mais qui vous renvoie tout

le bien qu’il regoit de vous.
T
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O Dieu, votre Efprit peut
feul operer cette merveille : qu'il
{oit en moi un-charbon ardent,
qui purific de telle forte mes lé-
vres & mon cceur , qu'il R’y ait
plus rien du mien en moi, &
que l'encens que je brilerai de-
vant votre face, aufli-tdr quil
aura touche ce brifier ardent,
que vous allumerez au fond de
mon ame, fans quil m’en de-
meure rien , sexhale tout en va-
peur vers le ciel , pour vous étre
en agréable odeur. Que je ne me
réjouifle qu'en vous , en qui feul
~je veux trouver mon bonheur
‘& ma vie , maintenant , & aux
-~ fiecles des frecles. - '

AMEN, AMEN.

11 BE 69



TABLE .

DES CHAPITRES

CONTENUS DANS LE TRAITE
DE LA CONGUPISCENCE.

CHAPITRE PREMIER,
PAROLES de l’Apo}'tre 5. Jean

contre le Monde , conferées
avec d'antres pareles dw mém
Apirre , & de JEsUS-CHRIST.
Cegne c'eft gue le Monde que
cet Apdire nous défend d'aic
mer, -+ Page 1
Cuar.Il.Cequec’effqne laCon-
" cupifiencede lachair : & com-
bien le corps pefé a Lame, 8
Cuar. 111 Ce gue c’eft, felon
PEcriture , que la pefantenr
dw corps , g gwelle eft dans
les miféres & les pa@a.m‘ qui
jj

-



TABLE

nous viennent de cette fonrs
ce, 11
Cuar. 1V. Que lartacke que
naus avons au plaifir des [ens

" effmanvaife ¢ vicieufe , 16
Cuar. V. Que laConcupifience
de la chair eft répandué par

. tous le corps , & tous les fens,
A _ 27
Cuar. VL. Ce gue ceff que la
chair de péché , dont parle
S. Paul o 32
Cuas. VII. D’os vient en noss
. bachair du péché; c’eft-a-dire,
- “laConcupifcence de lachair,3s
Cuar, VIIL. Dela Concupifcen-
- ce des yewx , €& premierement

. delacCuriofite, - 4F
Cuar. IX. De ce qui contente
- les yewx 56

€Har. X.De lOrgueil de lavie,
qui ¢ff la troifiéme forte de
- Comcupifcence réprowvée par
S. Jean, 71



DES CHAPITRES.
Cuar. X1. De ' Amonr propre ,
qui eft laracine de I'Orgueil ,

: 74
Cuar. XII. Oppofition de I 4-
mour de Diew , ¢ de I’ Amonr
. propre . _ .80
Cuar. XIII. Combien I Amour
_propre:rend Phomme foible, 36
Cuar. XIV. Ce gue lOrgueil
ajoiite 4 I'amonr propre, 89
Cuar. XV. Defiription de la
chitte de Uhomme , qui confiffe
- principalement dans fon Or-
gueib, 94
Cuar. XVL. Les effets de lor-
- gueil font diffribnés en dewx
principanx : Il eff traité du
- premier , 99
~ CHar. XVIL. Foibleffe orgueil-
leufe d’un homme qui aime les
lonanges , comparée avec celle
d'une femme qui vent fécroire
belle, 108
Cuar. XVIIL U# bel Epriz,
T i)




TABLE

wn Philofophe , . 113
Cuar. XIX. Merveillesfe ma-
niere dont Diew: punit ['Or-
gueil , en Iui donnant ce qw'il
demande 123
Cuar. XX. Erresr encore plus
grande de ceux qui tournent i
lenr propre gloive les envres
qui appartiennent 4 la veritas
ble wertn 130 -
Cuar. XXI. Cenx gui , dans la
pratique desvertas , ne cher-
chent point la gloire duw mon-
de , mais (¢ font eux - mémes
leur gloive , fint plus trompés

-~ gueles autres 132
Cuar. XXII. i le Chrétien

- bien inflyuit des maximes de
lafoi,peat craindre de tomber
dans cette efpece dorgueil 139
Caar. XXII1. Comment il ar-
_ rive anx Chrétiens de f¢ glo-
rifier en enx-mémes , 142

Cuar. XXIV. Qui a infpiré 4



DES CHAPITRES.
Lhomme cette pente prodigicu-
fé qu'il a de sattribuer tout le
bien qw'il ade Diew? 148
Cuar. XXV. Séduction du dé- -
- mon: chite de nos premiers pa-
rens : naifSance des trois Con-
cupifcences , dont la dominan-
ze eft LOrgueil , I57
Cuar. XXVLI. La verité de cet- -
te hiftsire trop conflante par
. feseffets, 166
Cuar. XXVII. Saint Jean ex-
pligne tonte lacorruption ori-
ginelle dans les trois Concu-
pifiences, 173
Cuar. XXVHI. De ces paroles
de S. Jean : Laquelle w'eff pas
du Pere , mais du Monde 5 qui
expliquent ces autres paroles
du méme Apotre : §i guel-
gw'un aime le Monde, [ amonr
du Pere w'eft point en lui. 178
Cuar, XXIX. De ces paroles
de S. Jean: Le Monde pafie,c



TABLE DES CHAP.
la Concupifience paffe.: mais
celui qui fait la volonié de
Dien, demenre éternellement ,
‘ - 182

Cuar. XXX. Jesus - CHR1ST
vient changer en nous , par
trois faints defirs , la triple
Cmm)ptﬁmce que nous avons
- heritée & Adam S ) ¢
Crar. XXXI. De ces paroles
de S. Jean : Je vous écris , pe-
res , fe wous écris , fewnes
- gens , fevous écris, petits en-
-~ fans. Récapitulation de ce qui
eff contenu dans tout le paffa-
ge de cet Apotre , 200
Cuar. XXXII. De la racine de
- la triple Concupifience , qui
eft Lamonr de foi-méme ;4 guoi
il faut oppofer.le faint & pur

amour de Dien, . 209

Fin de la Table..
il FE 69

PRIVILEGR




PRIVILEGE DU RO

O U I8 parlaGracede Dien, Roide France & de
. Navare : A nos amez & feaux Confeillers les Gens
tenans nos Cours de Parlement, Maitresdes Requéres
Ordinaires de notrc Hétel, Grand Confeil , Prevée de
Paris, Baillifs, Sénéchaux, leurs Licutenans Civils,
& autres nos Jufticiers qu'il appartiendra, SaruT,
Notre amé & feal Confeiller en nos Confeils , le Sieur
;‘A cques BEXIGNE BessueTr, Evéque de
royes , Nous a fait reprefenter , que par Lettres duag
Mars 1708, il obtint la permiffion de faire imprimer
pendant le tems & efpace de vingt années confecutives ,
divers Ouyrages pofthumes de feu notre amé & fcal Con-
feiller en nos Confeils , le Sicur Evéque de Mcaux fon
oncle ; mais que le Privilege n’eut d’execution que pour
Ies Livres intitulez : La Politiqme tiréc des prepres pareles
de P Ecritwre , & Elevations [ur les Myfleres , & demeu=
ra fans effet pour les autres ouvrages: enforte que lcs
vingt années portées par lefdites Lettres du 24 Mars
1708, étant prétes a expirer , ledit Sieur expofant ne
peut aujourd’hui faire imprimer ceux defdits Ouvrages
3 Pégard defquels le Privilege eft demeuré fans effet, pi
faire réimprimer ceux qui ont été iniprimés en vertu
du Privilege accordé en PPannée 1708, fans les nouvelles
Lettres quil Nous a fair fupplicr de lul accorder ; of-
frant pour cet effer de les faire imprimer & réimprimer
g;tcl Libraire ou Imprimeur qu’il voudra choifir , en
papier & beaux carafteres , fuivane lafeiiille impri -
mée & attachée pour modele fous le Contre-fcel des Pré -
fentes. A cEs ¢ A USEs , voulant donner audit Sieur
Evéque de Troyes les moyens de procurer 2 PEglife &
au Public le fruit & Putilité quon doit trouver dans les
précieux reftes des Ouvrages dun Prélac qui a éé
Pune des plus éclatantes lumieres , & I’un des plus z¢lés
defenfeurs de PEglife de France ;& qui nes’eft pas moins .
diftingué par fes vertus & fa pieté , que par fa pro-
profonde érudition; Nous avoms permis & g&catdé, pece

J



mettons & accordons &a: ces Préfentes , audit Sieur
Evéque de Troyes , defaire imprimer & réimprimer par
tel Imprimeur ou Libraire qu’il voudra choifir , les Ou-
vrages pofthumes dudit feu Sicur Evéque de Meaux,
eontenant Ls Politiqme tivée des propres paroles del’ Ecrits-
ve ; Hiftoire abregée des Rois de France ; Traité de 1a Comnoif-
famee de Dien dr de foi-méme , avecplnfienrs awtres Traisés
de Logique & de Morale, fsits powr Mon feignesorle Danphin;
Elevatims furles Myfteres , & Meditations fur ]’ Evangsle;
ba Tradstion défendni fur la maticre de la Commmnion fous
#me ¢fpece , comtre les Réponfes de dems Antemrs Proteflans;
Défenfe de la Tradstion & des SS. Peres , contre I'Hif-
trire Critigme des principams Commentatenrs du Nowvees
Teftament 5 la vraic Tradition de la Theologie M, fiique ;
Lettves fuer plafiesrs matieres de Controverfe , Lestres de [pi-
ritwalité ; Potfies Chrétiennes ; Tralatus de DoGrina Con-
ailii Tridentini , circa dile@ionem in Sacrameuto Pansten
tic requifitem ; de excidio Babilenis apwd S . Foannems ; De-
manflrationes adverfus S amuelem Verenfelcinm ; Note in ti-
bres Genefis & Prophetarsm , enunou plufieurs volumes,
conjointement ou feparément , & autant de fois que bon
lui femblera, fur papicr & carafteres conformes 2 la-
dite feiille imprimée & attachée pour modele fous
notre Contre-feel , & delesfaire vendre , & debiter par
teut notre Royaume , pendant le tems & efpace de vingt
années confécutives , a compter du jour & datte des
Préfentes. Faifons défenfes a toutes fortes de perfonnes,
de quelque qualité & condition qu’elles foient, den in-
trojuite d’impreffion éerangere dansaucun lieu de notre
obéiffance. Comme auffi 2 tous Libraires, Imprimeurs,
& autres , que celui que ledit Sieur Evéque aura choifi ,
d'imprimer , ou faire imprimer , vendre , faire vendre
débiter ni contrefaire lefdits Ouvrages ci deffus fpéci--
fiés , en tout i en partie , nid’en faire aucuns extraits,
fous quelque pretexte que ce foit , d’augmentation, cor-
re&ion , changement de titre, méme de traduction en
langue latine, étrangere, ouautrement, fans la pcrmiﬂior}
exprefle & par écrit dudit Sieur Evéque , ou de ceux qul
auront droit delui , 3 peine de confifcation des exemplai-
res contrefaits , de dix mulle livres damende consre
chacun des conitrevegans, dong un tiers a Nous , un txrs



A PHétel-Dieu de Paris ; & autre tiers audit Sieur Evé
ue , ou celui quiauradroit de lui , & detous dépens,
ommages & interéts : A la charge que ces Préfentes fe-

ront enregiftrées tout au long fur le Regiftre de la Com-

munauté des Libraires & Imprimeurs de Paris , dans
trois mois de la date d’icelles 5 que Pimpreffion de ces

Livres fera faite dans notre Royaume , & non ailleurs ,

& queledit Sieur Evéque , ou celui qui aura droitdelui,

fe conformera en tout aux Reglemens dela Librairie,, &

notamment a celuidu 10 Avril 172§ : Etqu’avant que
de les expofer en vente, les Manufcrits ou Imprimés qui
auront fervi. de copie 2 Pimpreffion defdits Livres, fe-
ront remyis dans le méme état ol les Approbations y au-
ront éré données , €s mains de notre tres - cher & féal

Chevalier Garde des Sceaux de France le Sieur Chauve-

lin, & qu'il enfera enfuite remis deux Exemplaires de

chacun dans notre Bibliotheque publique un dans celle de-
notre Chiteau du Louvre , & undans celie de notre-dit

. trés-cher & féal le Sieur Chauvelin,Chevalier,Garde des

Sceaux de France : le tout a peine de nullité desPréfentes.
Du contenu defquelles vous mandons & enjoignons de
faire joiiir ledit SieurEvéque,ou ceux qui auront droit de
lui,, & fesayans caufe , pleinement & paifiblement , fans
fouffrir quil leur foit fait aucun trouble ou empéche-
ment.Voulons que la copie defditesPrefentes,qui fera im-
primée tout au longau commencement ou & la fin def-
dits Livres, foit tenué pour duément fignifiée , & quaux
copics collationnées par Pun de nos amés & feauxConfeil-

Jers & Secretaires , foi foit ajoutée comme 2 Poriginal,

Commandons au premier notre Huiffier ou Sergent , de

faire pour Pexceution d’icclles , tous aftes requis & ne-

ceffaires , fans demander autre permiffion , & nonobftant
clameur de Haro, Chartre Normande & Lettres a ce con-
traires: C A & tel eft notre plaifir. Donné & Paris Ie dou-
zi¢me jour du mois de Decembre , an de Grace mil fept
cens vinge-fept , & de notre regne le treiziéme. Par le

Roi en fon Cenfeil.

Signé ,SAINSON,
Regifiré fur le Regifive VI1. dela Chambre Royalc des Li-
braires & Imprimexrs de Paris , N. 78, fil, 70, conformé-



swens awx anciens Roglowens , confirmés par eclnidu 28, Fée
wrier 1733 .4 Paris | l¢ aq. Féorier1728.
BrunsrT, Syndic,

NOUS fouffigné , Jacquss-BENiIGNE Boss
suzT, Evéque de Troyes ; reconnoiffons avoir cedé
au Sieur Ar1x, Libraire 2 Paris,mon droit au Pri-
vilege , qui m’a éeé accordé par Sa Majefté le douzié-
me jour du mois de Decembre de 'an mil fept cens
vingt- fept , & regiftré & la Chambre des Libraires le
vinge-f pt Fevrier mil fept cens vinge - huit , pour les
deux Ouvrages pofthumes, ci-aprés nommés, de feu
M. PEvéque de Meaux ; & fcavoir: Le Traité du Libre
Avbitre , fait pour Monfeigneur le Dauphin , & celui De
s Coucpiftence , ow Expofition de cos pareles de S Fean ;
Naimez pas le Monde , 13 ce qui eft dans le Mende, aux con-
dicions poreées par la Soumiffion qui nons a été envoyée
par ledit Sicur ALix, & fignéedelui , a Paris le feize Mai
mil fept cens crente-un. Fait 3 Troyes ce vingtiéme Mai
mil fept cens trente-un.

+ J.- BsN1GRE, E. de Troyes.

Regiftré fur le Regifire VIIL de ls Communanté des Li-
braives & Imprimenys de Paris, page 188, cosf rmiment
anx Reglemens , & wotamenent & I Arvét du Confeil dn 13
Mofz 1503, A Paris le x0 Fuillet 1731.

P. A.LE MERCIER, Syndic.

De ' Enprimerie de CLAUDE SIMON.
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Fautes a corriger.

Traitc‘ du Libre Arbitre.

PAge 100, ligne 2, fait efficace,
lifez , met efficace.

Traité de laConcupifience.

Page 54, ligne 7 5 la fait mouvoir , li-
fez, la {gait mouvoir.

Page 57, ligne § , amufemens, lifez,
ameublemens,

PA{,re];,, ligne 14, par lui , lifez , pour

ui.

Page 145 , ligne 2 5 aprés ces mots , en-
cote qu’il lui vienne de Dieu, 4jod-
tez , & aime mieux s’'occuper d’el-
le-méme qui le poflede, que de
Dieu qui &c.
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